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Uvod

Cestitamo na kupniji Vaseg novog uredaia.

Time ste se odlugili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu predstavljaju sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za
sigurnost, rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe
proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama

za rukovanie i svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite iskljugivo na opisani nagin i

u navedenim podrugjima uporabe. U sluéaju
predaje proizvoda treéim osobama predaite i svu
dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredai sluzi iskljuivo za mljevenie kave u
zrnu/kave za espresso. Ovaj je uredaj namijenjen
iskljucivo za uporabu u privatnim domadinstvima.
Ne koristite ga u komercijalne svrhe.

Opseg isporuke

Uredaj se standardno isporucuje sa sliedeéim

komponentama:

®  Elekiri¢ni mlinac za kavu

® Kist za ciséenje

® Upute za uporabu

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanje
izvadite iz kartonske kutije.

2) Odstranite svu ambalazu.

@ Napomena
> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjeri-
te postoje li na uredaju vidljiva o3teéenia.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i Stete
nastale prilikom transporta, nazovite telefon
servisne sluzbe (vidi poglavlje Servis).

Opis uredaja
Poklopac

Blok motora
Prekida¢

Noz

Namataé za kabel

Q0000 0Q

Kist za Ciscenje
Tehnicki podaci

220-240V ~ (izmjeni¢na
struja), 50/60 Hz

Nazivni napon

Potrosnja 180 W

Razred zastite I/ IE (dvostruka
izolacija)

Korisna oko 70 g

zapremina (do oznake Max)

min. koli¢ina
punijenja

5t

oko7g
(do oznake Min)

Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze u
dodir s namirnicama neskodljivi su za
namirnice.
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@ Napomena

| 2

Nakon &etiri uporabe zaredom u svrhu mlje- > Nakon dvije uporabe zaredom u svrhu
venja kave u prahu (4 x 30 sekundi sa stanka- mljevenja kave za espresso (2 x 45 sekundi
ma v trajanju od po 1 minute) preporuéujemo sa stankama v trajanju od po 1 minute) pre-
stanku v trajanju od 60 minuta, kako bi se poruéujemo stanku u trajanju od 60 minuta,
uredaj mogao ohladiti. kako bi se uredaj mogao ohladiti.

Sigurnosne napomene
/\ OPASNOST OD STRUINOG UDARA

Uredaj priklju¢ite isklju¢ivo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu
mreznog napona 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

Ako dode do osteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti proizvo-
dag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije ¢iséenja uredaja izvucite
mrezni utikad iz mreZne uticnice.

Mrezni kabel iz mrezne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem za mrez-
ni utikaé, a nikada ne povladite za kabel.

Ne prelamaijte i ne gnjecite mrezni kabel te ga postavite tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se o njega spotaknuti.

Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvorenom.
Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite utikad
uredaja iz utiénice, a uredaj predajte na popravak kvalificiranom
struénom osoblju.

Blok s motorom, mrezni kabel i utika& nikada ne dirajte mokrim ruka-
ma.
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Ako su kabel za napajanije ili blok motora o$teéeni, prije ponovne
uporabe uredaj mora popraviti ovladteni servis.

Ne smijete otvarati kuéiste bloka motora uredaja. U tom sluéaju
sigurnost vise nije zajam&ena i jamstvo se ukida.

Odmah nakon uporabe uredaj odvoijite od elekiriéne mreze. Ureda
nije pod naponom samo kada je mrezni utikaé izvuéen iz utiénice.

@ Blok motora uredaja ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete

dopustiti prodiranje tekucina u kuéiste bloka motora.

/\ Oprez! Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.

Uredaj i mrezni kabel ¢uvaijte izvan dohvata djece.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, senzornim

ili mentalnim sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem iskustva i/

ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su upuéene u
sigurno rukovanie uredajem te ako su shvatile opasnosti koje proizlo-
ze iz uporabe uredaja.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

m Tijekom koristenja vrlo ostrog noza moze doéi do ozljeda. Nakon

koristenja i Ciséenja ponovno sastavite uredaj kako se ne biste ozlije-
dili otvorenim noZzem. Noz drZite izvan dohvata djece.

Nikada ne uklanjajte zrna kave iz uredaja dok se noz jos okrede.

4 HR
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Opasnost od ozljedal!

Nikada ne uklanjajte zrna kave iz uredaja dok se nozZ jos okrede.
Opasnost od ozljeda!# Pri¢ekajte da se noZ zaustavi prije nego
skinete poklopac.

m Nikada ne zahvaéaijte u rotirajuéi noz! Opasnost od ozljedal

m Uredqj i prikljuéni kabel treba drzati dalje od djece.

m Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastavljanija ili

&idéenja uredaja, uvijek treba izvuéi utikad iz mrezne utiénice.
Uredaj upotrebljavaite iskljuéivo u skladu s opisom iz ovog priruéni-
ka. Ne koristite uredaj ni u koje druge svrhe.

Zlouporaba uredaja moze uzrokovati ozljede.

(D POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

Ne pokusavaijte uredajem usitniti kockice ledal
To ée uzrokovati nepopravljiva osteéenja uredajal

Nemoijte koristiti uredaj za mljevenije ili usitnjavanije hrane osim
przenih zrna kave.

Ne koristite uredaj bez umetnutih zrna kave.
Nemojte ponovno mljeti veé samljevenu kavu.
Koristite samo originalni isporuéeni pribor.

Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za daljinsko uprav-
lianje uredajem.
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NAPOMENA

® Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban nika-
kav zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i na 50 i na

60 Hz.

Postavljanje/ukljucivanje

1) Ocistite uredaj na nadin opisan u poglavlju
,,Ciséenje i odriavanje”.

2) Uredaj postavite na ravnu podlogu.

3) Odmotaite kabel s namataca za kabel @
i provedite kabel kroz otvor na rubu kuéista.

4) Mrezni utika¢ utaknite u uticnicu.

Uredaij je sada spreman za rad.

Rukovanje i rad

Razligite vrste pripreme kave zahtijevaju razlicite
stupnjeve mljevenja, ali na rezultat takoder utjecu
i vrsta kave i nadin przenja zma. Kolicinu i, ako je
potrebno, stupanj mljevenja takoder prilagodite
vlastitom ukusu.

Mljevenje zrna kave za filtar

kavu / francusku presu

1) Skinite poklopac @ s bloka motora @.

2) Napunite Zelienu koli¢inu kave v zrnu.

@ Napomena

> Pazite da uredaj napunite samo do oznake
Max (priblizno 70 g zrna kave) i ne manje
od oznake Min (priblizno 7 g zrna kave).

U protivnom se zrna kave neée ispravno
samljeti.

6 HR

> Za jednu 3alicu kave potrebno je oko 6 -8 g
kave u prahu. Pazite i na napomene u uputama
za uporabu aparata za kavu.

3) Stavite poklopac @ na blok motora @ tako
da strelica ¥ na poklopcu @ pokazuje na
simbol "l na bloku motora @. Poklopac @
okrenite u smjeru kazaljke na satu sve dok
strelica ¥ ne pokazuje na simbol M. Poklopac
@ Ce osjetno uledi.

@ Napomena

\J

Uredaij se moze pokrenuti samo ako je poklo-
pac @ ispravno zatvoren.

4) Pritisnite i drzite prekida¢ €@ dok zrna kave
ne dostignu Zeljeni stupanj usitnjenosti.

Na stupanj usitnjenosti kave utjece koli¢ina

napunjenih zrna kave i trajanje mljevenja.

Sto kavu dulje meljete, gradacija ée biti finija.

Kraéa vremena mljevenja rezultirat ée grublie
mljevenom kavom.

Pritom se orijentirajte prema preporukama u
donijoj tablici.
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Stupanj Koli¢ina Vrijeme u
mljevenja| zrnakave sekundama

Grubo 79 9 (?Ifo 8 30s
jusnih Zlica)

Srednje 45v 9 (?lfo S 355
jusnih Zlica)

Fino 36,9 (?l.(o 4 45s
jusne Zlice)

Ovdie se radi o pribliznim smjernicama.

® Napomena
> Pazite i na napomene o stupnju mljevenja u
uputama za uporabu aparata za kavu.

> Mljevena kava za francusku predu treba biti
srednje do grubo mljevena. Tijekom pripreme
u francuskoj presi, mlievena je kava u stalnom
dodiru s vodom i pomodu filtra se potiskuje
prema dnu posude.
Za postizanije grublieg stupnja mljevenja za
pripremu u francuskoj presi, preporuéujemo
mljeti najvise 70 g zra espresso kave (otpri-
like 8 jusnih Zlica) oko 30 sekundi. Po potrebi
smanijite koli¢inu punjena ili vrijeme mljevenia.

5) Pustite prekida¢ @ kada dostignete Zeljeni
stupanj mlievenia i pricekajte da se noz @
zaustavi.

® Napomena

> Ako se tijegkom mljevenja kava u prahu
nakuplia na unutarnjem rubu uredaja i noz @
je vise ne zahvada, lagano protresite uredaj
tako da mljevena kava u prahu ponovno
ispadne.

6) Okrenite poklopac @ u smijeru suprotnom
od smjera kazaljke na satu sve dok strelica ¥
na poklopcu @ pokazuje na simbol "l na
bloku motora @.

7) lzvucite mrezni utikaé iz utiénice.

Sada mlievenu kavu mozete ukloniti Zlicom ili

sl. priborom. Ostatke mozZete ukloniti kistom za

&idéenje O.

Mljevenije kave u zrnu

Za espresso

Za mlievenu kavu za espresso potreban je vrlo
fini stupanj mlievenja. Posebnu kavu u zru za
espresso za pripremu espresso kave treba mljeti
odgovarajuée dugo vrijeme (oko 45 sekundi).

® Napomena

> Kako biste postigli potreban stupanj mljevenja
za espresso kavu, preporuéujemo da meljete
maksimalno 36 g kave u zru za espresso
(oko 4 jusne Zlice) otprilike 45 sekundi.

Prilikom mljevenja kave u zrnu za espresso
takoder postupite na nagin opisan u poglavlju
»Mljevenje zrna kave za filtar kavu / francusku
presu”. Ravnajte se prema slijedeéim smjernica-
ma:

— 18 g (oko 2 jusne Zlice) espresso kave u
zrnu za 2 3alice espresso kave.

— 36 g (oko 4 juine Zlice) espresso kave u
zrnu za 4 3alice espresso kave.

HR 7



SILVERCREST’

Ciséenje i odrzavanje
/\ OPASNOST!
> Prije ¢i3¢enja uredaja obvezno izvucite mrezni
utikag iz mrezne uti¢nice.
Blok motora @ uredaija ni u kojem slugaju

ne smijete uranjati u tekuéine i tekucine ne
smiju prodrijeti u ku¢idte bloka motora @.

/\ UPOZORENJE!

> Pazite prilikom rukovanja nozem @.
Vrlo je ostar!

4 Blok motora @ nakon svake uporabe oistite
iznutra mekanom i suhom krpom ili kistom za
Cid¢enje O.

4 Blok motora @ nakon svake uporabe oistite
vlaznom krpom. U sluéaju tvrdokornih onegisce-
nja na krpu dodaijte blago sredstvo za pranje
posuda. Sve dijelove prebrisite krpom namo-
&enom bistrom vodom. Pazite da na uredaju
nema ostataka sredstva za pranje posuda i da
uredaij prije sliedeée uporabe bude potpuno
suh.

¢ Poklopac @ operite u mlakoj vodi s malo
sredstva za pranje posuda.

® Napomena
> Poklopac @ se moZe prati i u
@ perilici posuda. Po moguénosti ga
stavite u gornju ko3aru perilice
posuda i pazite da se ne zaglavi.
4 Provjerite da su uklonjeni svi ostaci sredstva za
pranje posuda i da je poklopac @ potpuno
suh prije novog koristenja uredaja.

Skladistenje
4 Uredaj prije pospremania temeljito odistite.

4 Mrezni kabel omotajte oko namata&a kabela @.
Umetnite kraj kabela s utikagem kroz otvor na
kudistu.

4 Uredaj uvajte na &istom i suhom mijestu.
Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za

otpad na kotagi¢ima ukazuje na to

da ovaj uredaj podlijeze direktivi

2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog
otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje
posebnog otpada.

To je zbrinjavanie za vas besplatno. Cu-
vajte okolis i zbrinite uredaj na ispravan
nadin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije nego
uredaj vratite.
[D\. O moguénostima zbrinjavania starih
uredaja mozete se raspitati u
%A gradskom ili opéinskom poglavarstvu.
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Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su

prema ekoloskim naéelima i nagelima
%@ zbrinjavania, te se stoga mogu
reciklirati. Ambalazu koja vam vise
nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim
propisima.
AmbalaZu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nagin. Pazite na oznake na
razli¢itim materijalima ambalazZe i po
potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaZe oznadeni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od
3 godine od datuma kupnije. U slu&aju nedostataka
ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava
na teret prodava&a proizvoda. U nastavku izlozeno
jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
sacuvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravlien ili zamijenjen, ili ée Vam
se vratiti novac.

Za takvo ispunijenje jomstvene obveze potrebno
je unutar trogodidnjeg roka predociti uredaj s
nedostatkom i dokaz o kupnii (ra¢un), te pisanim
putem ukratko opisati u Eemu se sastoji greska
proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokri-
ven nadim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen
ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poginje teéi ponovno od zamije-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponov-
no samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo
u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstve-
ni rok. To vrijedi i za zamijenjene i popravljene
dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje
ve¢ prilikom kupnie treba javiti neposredno nakon
raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka
izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredqj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

HR 9
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Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi.
Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su
izloZeni uobi¢ajenom habanju i stoga se smatraju
dijelovima brzog habanja ili za 3tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaga ili dijelova koji su proizvedeni
iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odteéen, i
ako nije strué&no koridten ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je toéno postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namijene i radnje, koje se u uputama
ne preporuduju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljugivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijediti
u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, pri-
mijene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruZznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajnicki ragun i broj artikla

(IAN) 460907_2401 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu,
na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje
lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili
donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih ne-
dostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni
odjel naveden u nastavku.

10 HR

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s priloZzenim dokazom o kup-
nji (blagajnicki radun) i s opisom nedostatka
i kada se pojavio, besplatno poslati na dobive-
nu adresu servisa.

[=] IE_ Na stranici www.lidl-service.com

A mozete preuzeti ove i mnoge druge
O] priruénike, videosnimke o proizvodu
T | i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla

(IAN) 460907_2401.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 460907_2401 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa
navedena u nastavku nije adresa servisa. Najprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodact:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 » 44867 BOCHUM
NJEMACKA * www.kompernass.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputsivo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre koridéenja
uredaja upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nain i u navedene
svrhe. Urugite svu dokumentaciju sa proizvodom
ako ga prosledite treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi iskljugivo za mlevenje kafe u
zrnu za filter kafu/za espreso kafu. Ovaj aparat
je namenijen iskljugivo za koridéenje u privatnim
domacdinstvima. Nemoite ga koristiti u komercijalne
svrhel

Opseg isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim
delovima:

® Elektri¢ni mlin za kafu

e Cetka za &i¥éenje

® Uputstvo za upotrebu

) lzvadite delove aparata i uputstvo za upotre-
bu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal.

@ Naponema

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li
ima vidljivih o$tecenija.

12 RS

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju nepotpu-
nog sadrZaja isporuke ili o3tecenja izazvanih
lo3om ambalaZzom ili transportom (pogledajte
poglavlie Garancija i garantni list).

Opis aparata
Poklopac

Blok motora

Prekida¢

Kalem za namotavanje kabla
Noz

Cetka za &iséenje

Q0000 0Q

Tehnicki podaci

220-240V ~ (naizmeniéni
napon), 50/60 Hz

180 W

Nazivni napon

Ulazna snaga

Klasa zastite

I/ @ (dvostruka izolacija)

Korisna

. oko 70 g (do oznake ,Max")
zapremina

min. koli¢ina
punjenja

5t

() Naponema

oko 7 g (do oznake ,Min”)
Svi delovi ovog aparata koji dolaze u

dodir sa hranom, ne ugroZavaju njenu
bezbednost.

Ovim znakom se potvrduje, da je

ovaj uredaj u skladu sa srpskim zah-
A A tevima za bezbednost proizvoda.
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() Naponema

> Nakon &etvrte uzastopne upotrebe aparata > Nakon druge uzastopne upotrebe aparata
za mlevenje kafe u prahu (4 x 30 sekundi, sa za mlevenje epreso kafe u prahu (2 x 45
po 1 minutom pauze izmedu), preporudujemo sekundi, sa po 1 minutom pauze izmedu),
pauzu od 60 minuta da bi se aparat ohladio. preporucujemo pauzu od 60 minuta da bi se

aparat ohladio.

Bezbednosne napomene
/A OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

m Prikljuéite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu strujnu
uticnicu, sa mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

m Ako se odteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodaé, korisni¢ka sluZba ili kvalifikovana osoba, kako bi
se izbegle opasnosti.

m |zvucite mreZni utikaé iz utiénice kod smetnji u radu i pre &iséenja
aparata.

m Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite tako da
na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

m Aparat ne smete da izlaZete teénostima i da ga koristite na otvor-
enom. Ako teénost ipak dospe u kuéidte aparata, odmah izvucite
mrezni utikad aparata iz utiénice i predajte aparat kvalifikovanom
struénom osoblju da ga popravi.

Nikada ne dirajte blok motora, mrezni kabl i utika¢ mokrim rukama.

m Ako su elekiri¢ni kabl ili blok motora o3teéeni, aparat morate da date
struénom osoblju na popravku pre ponovnog kori$éenja.

m Ne smete da otvarate kudiste bloka motora aparata. U tom sluéaju

sigurnost ne postoji i garancija prestaje da vaZi.
RS 13
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Odvoijite aparat odmah nakon upotrebe od elektriéne mreze. On je
potpuno bez napona samo kada izvuéete mrezni utikad iz utiénice.

@ Niposto ne potapaite blok motora aparata u te¢nost i ne dozvoli-

te da teénost dospe u kuéiste bloka motora.

/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.

Drzite aparat i njegov elektriéni kabl van domaaja dece.

Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim, senzor-
nim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja,

ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje aparatom
na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do kojih moZe doéi.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igraéku.

m Prilikom rukovanja izuzetno odtrim noZevima postoji opasnost od pov-

reda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i ¢i§éenja da se ne
biste povredili nezastiéenim noZem. DrZite noz van domasaja dece.
Saéekajte da se noZ zaustavi pre nego $to skinete poklopac.
Nikada ne dodirujte noZ koji se jo3 okreée! Opasnost od povredal

m Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

m Aparat mora da bude uvek odvojen od mreZe kada nije pod

nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili &idéenja.
Koristite ovaj aparat samo prema opisu u ovom Uputstvu za
upotrebu. Ne koristite ga u druge svrhe.

Kod pogredne upotrebe aparata postoji opasnost od povreda.

14 RS
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(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

m Ne pokusavaijte da usitnjavate kocke leda ovim aparatom!
To dovodi do osteéenja aparatal

m Ne koristite aparat za mlevenje ili seckanje drugih namirnica, osim
za przenu kafu u zrnu.

Ne koristite aparat kada nije napunjen kafom u zrnu.
Ne meljite ponovo veé samlevenu kafu.

Koristite samo isporuceni originalni pribor.

Ne koristite aparat sa spoljadnjim tajmerom ili zasebnim sistemom za
daljinsko upravljanie.
() NAPOMENA

m Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se proizvod

prebacio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji
od 50 i od 60 Hz.

RS 15
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Postavljanje/
Prvo pustanje u rad

1) Oistite aparat kao $to je opisano u poglavlju
,,Ciséenje i nega”.
2) Postavite aparat na ravnu povrinu.

3) Odmotajte mrezni kabl sa kalema @ i provu-
cite kabl kroz izrez na ivici kuéista.
4) Ukljugite mrezni utika& u utiénicu.

Aparat je sada spreman za rad.

Rukovanje i rad

Razligiti nagini pripreme kafe zahtevaju razligitu
granulaciju, medutim i vrsta kafe i stepen przenja
kafe takode uti¢u na rezultat. Pored toga, prilago-
dite upotreblienu kolicinu i eventualno granulaciju
svom li¢nom ukusu.

Mlevenje kafe u zrnu za filter
kafu / ,francusku presu”
1) Podignite poklopac @ sa bloka motora @.

2) Naspite zelienu koliginu kafe u zrnu.

() Naponema

> Vodite ra¢una da aparat napunite samo do
oznake ,Max" (odgovara oko 70 g kafe u
zrnu) odnosno da koli¢ina ne bude ispod oz
nake ,Min” (odgovara oko 7 g kafe u zrnu).
Kafa u zrnu se inage neée pravilno samleti.

> Za jednu oljicu kafe potrebno Vam je oko
6 - 8 g samlevene kafe. Obratite paznju na
napomene u uputstvu za upotrebu automata
za kafu.
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3) Stavite poklopac @ na blok motora @), tako
da strelica ¥ na poklopcu @ bude usmerena
na simbol "I na bloku motora @. Zatvorite
poklopac @ okretanjem, dok strelica ¥ ne
bude usmerena na simbol . Poklopac @ ¢e
osetno usednuti.

() Naponema

\J

Aparat moze da se pokrene samo kada je
poklopac @ ispravno zatvoren.

4) Pritisnite prekida¢ @ i drZite ga pritisnutim,
dok zrna kafe ne dostignu granulaciju koju
Vi zelite.

Na granulaciju kafe uti¢e koli¢ina nasutih zra

kafe i duZina mlevenja.

Sto duze meljete kafu, to ¢e samlevena kafa biti

sitnija. Kraéim vremenom mlevenja se dobija

krupnije samlevena kafa.

Pritom se orijentisite prema preporukama u
sledecoj tabeli.

Granu- Koli¢ina kafe Vreme u
lacija u zrnu sekundama
Grubo 70¢g (ok?.8 supenih 30s

kasika)

Srednje 45¢g (ok(zl5 supenih 35

kasika)
Sitno 36 g (oko 4 supene 45 s

kasike)

Ovde se radi o pribliznim vrednostima.
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() Naponema

> Uvek obratite paznju na napomene o granu-
laciji u uputstvu za upotrebu Vaseg automata
za kafu.

> Samlevena kafa za ,francusku presu” zahte-
va srednju do grubu granulaciju. Samlevena
kafa je kod pripreme sa ,francuskom presom”
trajno u kontaktu sa vodom i pritiska se nado-
le pomodu filtera u kuvalu.
Da biste dobili grubu granulaciju za pripremu
u ,francuskoj presi”, preporuéujemo da
sameljete maksimalno 70 g (oko 8 supene
kasike) kafe u zrnu za oko 30 sekundi.
Eventualno smanjite napunjenu koli¢inu za
mlevenje, odnosno vreme mlevenja.

5) Pustite prekidag @ kada je dostignuta Zeljena
granulacija i saéekaijte da se noz @ zaustavi.

() Naponema

> Ako se za vreme mlevenja samlevena kafa
nagomila na unutradnjoj ivici aparata i ako
noz @ ne moze da je dohvati, lagano protre-
site aparat, tako da samlevena kafa ponovo
padne nadole.

6) Okrecite poklopac @ u suprotnom smeru
kretanja kazaliki na satu, dok strelica ¥ na
poklopcu @ ne bude usmerena na simbol

"I na bloku motora @.

7) lzvucite mrezni utikag iz utiénice.

Samlevenu kafu mozZete da izvadite kasikom ili sl.
Ostatak mozete da izbacite ¢etkom za &iséenje

0.

Mlevenije kafe u zrnu
za espreso kafu

Samlevena kafa za espreso mora uvek da bude
veoma fine granulacije. Meljite specijalne vrste
kafe za pripremu espresa dovoljno dugo (oko
45 sekundi).

(» Naponema

> Da biste dobili potrebnu granulaciju kafe
za espreso, preporuéujemo da sameljete
maksimalno 36 g (oko 4 supene kasike) kafe
u zru za oko 45 sekundi.

Za mlevenije kafe u zrnu za espreso, postupite
ta&no onako kao 3to je opisano u poglavlju
»Mlevenje kafe u zrnu za filter kafu / ,fran-
cusku presu””. Orijentiite se prema sledecim
smernicama:

— 18 g (oko 2 supene kasike) kafe u zrnu
za espreso za 2 $oljice espresa.

— 36 g (oko 4 supene kasike) kafe u zrnu
za espreso za 4 $oljice espresa.

vov ’ . Ll

Ciscenje i nega

/\ OPASNOST!

> Pre ciséenja aparata, najpre izvucite mrezni
utikag iz utiénice.

Nipo3to ne potapaite blok motora @
aparata u te€nost i ne dozvolite da tenost
dospe u kuéiste bloka motora @.

/\ UPOZORENJE!
> Budite pazljivi u rukovanju nozem @.
Sedivo je veoma oétro!

RS 17



SILVERCREST’

Otistite blok motora @ iznutra, posle svakog
koridéenja, suvom, mekom krpom ili &etkom za
Cidenje O.

Oistite blok motora @ spolja, posle svakog
koriéenja, vlaznom krpom. Kod tvrdokornih
zaprljanja stavite blagi deterdZent za pranje
posuda na krpu. Posle toga isperite &istom vo-
dom. Uverite se da na aparatu nema ostataka
deterdZenta za pranje posuda i da aparat
bude potpuno suv pre ponovnog kori$éenja.

Operite poklopac @ u mlakoj vodi sa malo
deterdzenta za pranje posuda.

() Naponema

>

Poklopac @ moze da se pere i u
@ masini za pranje posuda. Ako je

moguece, stavite poklopac u gornju
korpu masine za pranje posuda i vodite
rauna da se ne zaglavi.
Uverite se da su svi ostaci deterdZenta za
pranje posuda uklonijeni i da je poklopac @
potpuno suy, pre nego $to ponovo pustite
aparat u rad.

Cuvanje

¢

Temeljno ogistite aparat pre nego 3to ga
spremite.

Namotaite strujni kabl na kalem @. Provucite
kraj elektri¢nog kabla sa utikagem kroz prorez
na kudistu.

Cuvaite aparat na &istom i suvom mestu bez
prasine.

18 RS

Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateci simbol precrtane kante za

otpad na tokovima znadi da ovaj

aparat podleze direktivi

2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koridéenja ne
smete da odlozite u uobicajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaijte Zivotnu sredinu i odlazite
struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o
liénosti, liéno ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego Sto vratite aparat.
Cﬁ O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
%A Vasoj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Ambalazni materijali su izabrani

Odlaganje ambalaze
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i
jednostavnosti odlagania, te su zato

@ podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa
vazedim lokalnim propisima.
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Odlozite ambalazu na ekolo3ki
prihvatljiv nagin Obratite paznju na
oznaku na razlic¢itim ambalaznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalaZzne materijale
zasebno. AmbalaZni materijali su oznaéeni
skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim
znadenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton,

b

80-98: Kompozitni materijali.

Servis

EFAE | Na stranici www.lidlservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge

= druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.
o

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direkino na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 460907_2401 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saduvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih

delova nakon isteka garantog perioda/ perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potrosade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

GARANCUJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima

i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti

potrodaca, a u pogledu ostvarivanja prava iz

garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti isklju-

¢uje prava koja kupac ima u skladu sa vazedim

Zakonom o zaétiti potrodada po osnovu zakonske

odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe

ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je

roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-

vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima i

redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odred-
bi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
. :
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim rac¢unom
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Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodajnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputsivom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodavcu za tehni¢ku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih po-
trebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuce delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnigke kvarove koji bi nastali kod vobi-
ajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodniji

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan da sprove-
de druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja
prava iz garancije/zakonske odgovornosti za
saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,

putem nade Sluzbe za potrodade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim

slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskal-
ni raéun ili drugi dokaz o kupovini koji sadrzi
datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odte¢enja na ure-
daiju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanig,
o3tecenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée
neovla3éeno lice.

6. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne
svrhe.
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9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proiz- | Elektriéni mlin za kafu
voda:
Model: SKME 180 C1
IAN /Serij- | 460907_2401
ski broj:
Proizvodaé&: | KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovladéeni ICOM COMMUNICATIONS doo
serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog rauna
daje robe
potrosadu:
Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.
Prin aceasta v-afi decis pentru un produs de calitate
superioard. Instructiunile de utilizare fac parte
integrantd din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante pentru sigurantq, utilizare si
eliminare. Inainte de utilizarea produsului, famili-
arizafivd cu toate indicatiile privind operarea si
siguranta. Utilizafi acest produs numai in modul
descris si numai in scopurile mentionate. in cazul
transmiterii aparatului unei alte persoane, predafi,
de asemenea, documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform desti-
natiei

Acest aparat este desfinat exclusiv m&cindrii boabe-
lor de cafea/pt. espresso. Acest aparat este desti-

nat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in scopuri
profesionale.

.
Furnitura
Tn mod standard, aparatul este livrat cu urmétoare-
le componente:
® Rasnitd electricd de cafea
® Pensuld de curdtare
® Instructiuni de utilizare
1) Scoatefi din cutie toate componentele apara-
tului si instructiunile de utilizare.

2) Indepértati toate materialele de ambalare.
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@ Indicatie
> Verificali dacd furnitura este completd si dacd
prezint& deteriordri vizibile.

> in cazul in care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza am-
balajului precar sau a transportului, apelati
linia telefonica directd de service (a se vedea
capitolul Service).

Descrierea aparatului
Capac

Bloc motor

Comutator

Suport infésurare cablu

Cutit

Q0000 0Q

Pensul& de curdtare

Date tehnice

220-240V ~ (curent

Tensiune nominald alternativ), 50/60 Hz

Putere consumatd 180 W
Clasa de protectie | |1 / [O] (izolare dublé)
cca/0g

Volum utilizabil (p&nd la marcajul Max)
ccaZg

Capacitate min. I . .
P (pé@nd la marcajul Min)

I Toate componentele acestui aparat care
intrd in contact cu alimentele, sunt
adecvate pentru uz alimentar.
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@ Indicatie

> Dupad utilizarea de patru ori consecutiv pentru > Dupd utilizarea de doud ori consecutiv
mdcinarea cafelei (4 x 30 de secunde cu pentru m&cinarea prafului pentru espresso
cate 1 minut pauzd), recomand&m o pauzd (2 x 45 secunde cu cate 1 minut pauzd intre),
de 60 de minute pentru ca aparatul 5@ se recomand&m o pauzd de 60 de minute,
poatd rdci. pentru ca aparatul s& se poatd rdci.

Indicatii de siguranta
A\ PERICOL DE ELECTROCUTARE

m Conectali aparatul numai la o prizé instalatd corespunzator, cu o

tensiune a retelei de 220 - 240 V ~, 50/60 Hz.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al apa-
ratului, acesta trebuie inlocuit de catre producdtor, de serviciul clienti
al acestuia sau de cétre o altd persoand calificatd.

m In cazul defectiunilor de funcfionare si inaintea curdtdrii aparatului,
scoatefi stecarul din priza.

m Cand scoatefi cablul de alimentare din prizd, tragefi intotdeauna
de stecdr si nu de cablu.

m Nu indoiti sau strivifi cablul de alimentare si pozati-l astfel incat sé
nu devind o piedicé in calea dvs.

m Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizafi in aer liber.
Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoatefi imediat stecarul din prizd si predafi aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

m Nu punefi niciodatd mdinile ude pe blocul motor, pe cablul de ali-
mentare sau pe stecadr.
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In cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului motor,
inaintea reutilizérii aparatului, se va solicita repararea acestuia de
catre un specialist.

Este interzisd deschiderea carcasei blocului motor. In aceste cazuri
nu mai este asiguratd siguranta, iar garantia se anuleazd.
Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupd utilizare.

Aparatul este complet f&rd curent doar dupé scoaterea din prizé a
stecarului.

@ Nu este permisd introducerea blocului motor al aparatului in

lichid sau patrunderea lichidului in carcasa blocului motor.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii.
Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de accesul copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice, senzo-
riale sau mentale reduse sau far& experientd si/sau fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dac& au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu
privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Pericol de ranire la manipularea cutitului foarte ascutit. Dupd utiliza-
re si curdtare montati la loc aparatul, pentru a nu va rdnii in cufitul
descoperit. Cutitul nu trebuie |&sat la indeména copiilor.

Nu scoateti alimentele din castron atét timp cét cutitul se roteste.
Pericol de ranire!
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Inainte de a scoate capacul, asteptati oprirea cutitului.
Nu puneti ména pe cutitul care se invérte! Pericol de ranire!

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor l&sa la indeména copiilor.

m Atunci cdnd nu este posibild supravegherea si inaintea asamblérii,

dezasamblarii sau curdtérii, aparatul trebuie scos intotdeauna din
priza.

Utilizati aparatul numai conform descrierii din aceste instructiuni de
utilizare. Nu il utilizati in alte scopuri.

In cazul utilizérii abuzive a aparatului existd pericol de ranire.

® ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

Nu incercati sd mdruntifi cuburi de gheatd cu acest aparat!
Aceasta ar provoca defectiuni la aparat!
Nu utilizafi aparatul pentru a mdcina sau pentru a mdrunfi alte

alimente decét boabe de cafea praijite. Nu utilizali aparatul farg
boabe de cafea in el.

Nu mdcinafi din nou cafeaua care a fost deja macinaté.

Utilizati numai accesoriile originale furnizate.

Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de coman-
dé de la distantd pentru a opera aparatul.

(O INDICATIE

Nu este necesard nicio actiune din partea utilizatorului pentru a
comuta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul este adaptat atét
pentru 50 Hz, cdt si pentru 60 Hz.
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Instalarea/

punerea in functiune

1) Cur&tafi aparatul in modul descris in capitolul
,Curdtarea si ingrijirea”.

2) Asezati aparatul pe o suprafatd plandg.

3) Desfaceti cablul de alimentare de pe suportul

de inf&surare cablu @ si introduceti cablul
prin decupajul de pe marginea carcasei.

4) Introduceti stecarul in priza.

Acum putefi utiliza aparatul.

Operarea si functionarea

Diferite tipuri de preparare a cafelei necesit& grade
diferite de mécinare, dar tipul de cafea si prdijirea
boabelor influenteazs si rezultatul. De asemeneaq,
ajustati dup& gustul personal cantitatea folositd si,
dacd este necesar, gradul de mé&cinare.

Madcinarea boabelor de cafea

pentru cafeaua de filtru/Fren-

ch Press

1) Scoateti capacul @ de pe blocul motor @.

2) Turnati cantitatea doritd de boabe de cafea.

@ Indicatie

> Umpleti aparatul doar péné la marcajul Max
(corespunde cu cca 70 g boabe de cafea) si
nu coboréfi sub marcajul Min (corespunde

cu cca 7 g boabe de cafeal). In caz contrar,
boabele de cafea nu sunt mdcinate corect.

> Pentru o ceascd de cafea sunt necesare cca
6 - 8 g de praf de cafea. Respectati, de ase-
meneaq, indicdtfiile din instructiunile de utilizare
ale masinii de cafea.
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3) Asezati capacul @ pe blocul motor @ astfel
incat sdgeata ¥ de pe capac 1 sd fie ori-
entatd spre simbolul "l de pe blocul motor
@. Rotiti capacul @ in sens orar pénd cand
séigeata ¥ este orientatd spre simbolul .
Capacul @ se blocheazé in mod sesizabil.

@ Indicatie

> Aparatul poate fi pornit doar atunci cénd
capacul @ este inchis corect.

4) Apésati si menfinefi ap&sat comutatorul @
pén& cand boabele de cafea au atins gradul
de mécinare pe care il dorifi.

Gradul de mécinare al cafelei este influentat de
cantitatea boabelor de cafea umplute si durata
mdcindrii.

Cu cét mdcinati mai mult timp cafeaua, cu atét
mai fin devine praful de cafea. Timpii mai scurfi
de m&cinare au ca rezultat un praf de cafea mai
grosier.

Pentru aceasta orientati-va dupd recomandarile
din urmétorul tabel.

Grad de | Cantitate boabe | Timpul
mdcinare de cafea in sec.
Grosier 70 g (cca 8 linguri) 30s
Mediu 45 g (cca 5 linguri) 355

Fin 36 g (cca 4 linguri) 45s

Acestea sunt, in acest caz, doar valori orientative
generale.
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@ Indicatie

> De asemeneq, respectati intotdeauna indi-
catfiile cu privire la gradul de mé&cinare din
instructiunile de utilizare ale masinii de cafea.

> Pudra de cafea pentru French Press necesitd
o mécinare medie spre grosierd. in timpul
prepardrii cu French Press, pudra de cafea
este in contact constant cu apa si este presatd
cu un filtru in vas.
Pentru obtinerea gradului grosier de macinare
pentru prepararea in French Press, recoman-
da&m mdacinarea a maximum 70 g boabe
espresso (cca 8 linguri) timp de cca 30 de
secunde. Dacd este necesar, reducefi canti-
tatea umplutd pentru mdcinare sau timpii de
mdcinare.

5) Eliberati comutatorul €@, dacd este atins gra-
dul de mdcinare dorit si asteptafi pand cénd
s-a oprit cufitul @.

@ Indicatie

> Dacd in timpul macindrii, cafeaua se ridica
pe marginea inferioard a aparatului si nu mai
este prins& de cutit @), scuturali usor aparatul
pentru a permite c&derea din nou a cafelei.

6) Rofifi capacul @ in sens antiorar pan& cénd
sdgeata ¥ de pe capac @ este orientatd
spre simbolul ’i de pe blocul motor @ si
scoatefi.

7) Scoateti stecarul din prizd.

Putefi scoate acum praful de cafea cu o lingurd

sau alt obiect similar. Resturile pot fi indepartate

cu ajutorul pensulei de curdtare @.

Macinarea boabelor de ca-
fea pentru espresso

Praful de cafea pentru espresso necesitd intot-
deauna un grad de mé&cinare foarte fin. Macinati
suficient de mult timp boabele speciale pentru
prepararea espressoului (cca 45 de secunde).

@ Indicatie

> Pentru obtinerea gradului de mécinare necesar
pentru espresso recomanddm mdcinarea
a maximum 36 g boabe pentru espresso
(cca 4 linguri) timp de cca 45 de secunde.

Procedafi pentru mécinarea boabelor de espresso
conform descrierii din capitolul ,Mdcinarea
boabelor de cafea pentru cafeaua de filtru/
French Press”. Ghidati-vd dup& urmdtoarele valori
orientative:

— 18 g (cca 2 linguri) boabe de espresso
pentru 2 cesti de espresso.

— 36 g (cca 4 linguri) boabe de espresso
pentru 4 cesti de espresso.

Curatarea si ingrijirea
A\ PERICOL!

> Scoatefi intotdeauna stec&rul din priz& inainte
de a curdta aparatul.

Nu este permisd infroducerea blocului motor
@ al aparatului in lichid si nici p&trunderea
lichidelor in carcasa blocului motor @.

/\ AVERTIZARE!

> Proceddti cu atenfie la utilizarea cutitului @.
Este foarte ascutit!
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¢ Curdtati blocul motor @ din interior dupd
fiecare utilizare cu o lavetd uscatd, moale sau
cu pensula de curdfare @.

4 Curdtati blocul motor @ din exterior dupd
fiecare utilizare cu o lavetd umeda. in cazul
murddriei persistente addugati pe lavetd un
detergent de vase delicat. Apoi stergefi cu apd
curatd. Verificati sd nu existe resturi de deter-
gent pe aparat, iar aparatul s& fie complet
uscat inainte de o utiliza din nou.

¢ Clatiti capacul @ in apd caldutd cu putin
detergent de vase.

® Indicatie
> Capacul @ poate fi curdfat si in
masina de spdlat vase. Asezati, pe
cét posibil, in cosul superior al
masinii de spdlat vase si asigurativé c& nu se
blocheaza.

4 Asigurati-vd cd sunt indepdrtate toate resturile
de detergent de vase si capacul @ este uscat
complet inainte de a pune aparatul din nou in
functiune.

Depozitarea

4 Curdtati aparatul temeinic inainte de ol depo-
zita.

¢ infésurati cablul de alimentare pe suportul
de infasurare cablu @. Introduceti capétul
cablului de alimentare cu stecdrul in decupaijul
de la carcasé.

¢ Pa&strafi aparatul intr-un loc uscat si curat.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul alaturat al pubelei taiate cu

rofi indic& faptul c& acest aparat face

obiectul Directivei 2012/19/EU.

Aceastd directivd stabileste cé la
sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta
nu trebuie eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci
trebuie predat la punctele de colectare speciale
sau la centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicéa niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurétor prin eliminarea corespun-
zétoare a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi confine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s& le stergefi inainte de ol restitui.

® Informatii despre posibilitafile de

o eliminare a produsului scos din uz
@A pot fi obfinute de la administratia
locala.

Eliminarea ambalajelor
Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu

%@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminareq, fiind astfel

reciclabile. Eliminati materialele de ambalare de

care nu mai aveli nevoie conform prevederilor
locale in vigoare.
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Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmétoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton,
80-98: materiale compozite.

b

Garantia
Kompernass Handels
GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani
de la data cumpardrii. In cazul in care produsul
prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale
fata de vanzatorul produsului. Aceste drepturi
legale nu sunt limitate prin garantia noastr& pre-
zentfatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpé-

r&rii. P&strati cu grija bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&

se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris,
in care sd se specifice in ce constd defectiunea si
cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd,
veli primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupé caz, din momentul la care a fost adusé la
cunostinfa vanz&torului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vénzé&tor/unitatea service pénd la adu-
cerea produsului in stare de utilizare normald si,
respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicgrii
produsului sau predérii efective a produsului cétre
consumator.

Produsele de folosintd indelungat& care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garan-
tie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbérii produsului.

Perioada de garantie si pretentii-
le legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele
inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri si de-
ficiente prezente deja la cumpdrare trebuie sem-
nalate imediat dup& dezambalarea produsului.
Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de
garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu
orientdrile stricte privind calitatea si verificat cu
rigurozitate inaintea livrdrii.
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Garanfia se acordd in caz de defecte de material
sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se extinde
asupra componentelor produsului care sunt
expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi
considerate piese de uzurd sau asupra deteriord-
rilor apdrute la componentele fragile, de exemplu
comutatoare sau componente realizate din sticld.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intrefinut in
mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespun-
z&toare a produsului trebuie respectate cu strictefe
toate indicatiile prezentate in instructiunile de utili-
zare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile
si acfiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. in cazul manevrérii abu-
zive sau necorespunzd&toare, al uzului de forf& si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastré autorizatd de service, garanfia fsi
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a
garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii
dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitarile pastrati la inde-
méné& bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 460907_2401 ca dovad& a cumpé-
rdrii.

B Numéarul articolului poate fi consultat pe
plécuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instrucfiuni-
lor de utilizare (in partea stdngg, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos
a produsului.
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B in cazul in care apar defecte funcfionale sau
alte defectiuni, contactati mai intéi telefonic
sau prin e-mail departamentul de service
mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
find defect la adresa de service care v-a fost
comunicatd, fard a pléti taxe postale, anexénd
dovada cumpédrdrii (bonul fiscal) si indicand in
ce constd defectul si cdnd a apdrut acesta.

EEAE T

) manuale, videoclipuri cu produsele

si software-uri de instalare pot fi

descarcate de pe
www.lidl-service.com.

Acest manual, precum si multe alte

PDF ONLINE

www.idl-service.com

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lid| de service (www.lidl-service.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 460907_2401.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 460907_2401 |

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmétoarea
adres& nu reprezintd o adres& pentru service.
Contactafi mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
GERMANIA ¢ www.kompernass.com
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BbrBepeHme

nO3ﬂpOBﬂBGMe BU1 30 I'IOKyI'IKGTG HA BALWKMG HOB
ypen.

M3bpanm cre BrcokokadectseH npoaykr. Pbko-
BOAOCTBOTO 3Q I'IOTpe6MTeJ'I$I e Hepo3nenHo yact
OT TO3n I'IpOﬂyKT. TO C'b,l:l'bp)KCl BA>XKHU yKdSCIHM;I
OTHOCHO 6630I‘IC|CHOCTTC1, yn0Tpe60T(:| 2] npe-
AABAHETO HA oTnAaabuMn. ﬂpenm aa m3non3ssare
I'IpOJJ,yKTCI ce BOHOBHOP’iTe C BCUYKM YKOSOHMSI

3a obcnyxsare n 6esonacHoct. Msnonssarire
I'IpOJJ,yKTCI €OUNHCTBEHO cnopen ONMMUCAHMETO U 3Q
yKaszaHute obnactu Ha npunoxenue. MNpena-
BCIIZTe I'IpOJJ,yKTCI HA TpeTM nMua 3aegHo C uganarta
ﬂOKyMeHTOLlMSL

Ynotpe6a no npeaHasHa-
ueHue

To3u ypen cny>u camo 3a MeneHe Ha kade Ha
3bpHa/ecnpeco 3bpHa. Tosu ypen e npeatas-
HaueH eamHcTBeHO 3a BuTosa ynotpeba. He ro
M3MNON3BakiTe 30 NPOGECHOHANHM Lienu.

OxomMmnneKkToBka Ha Aoc¢-
TABKATA

CraHnapTHATO OKOMMIEKTOBKA HA AOCTABKATA
BKITIOYBA CMeIHUTE KOMMOHEHTU:

® enekTpuyecka kadpemenayka

® yeTKa 3a NouMcTeaHE

® pPLKOBOACTBO 30 NoTpebutens

1) W3ssapeTte Bcuukym 4acTi HA ypeaa u
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENs OT KYTMSTA.

2) OrctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM MATEPHUANA.
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@ Yxazaume

> ﬂpOBepeTe AOCTABKATA 30 KOMMNJIEKTHOCT U
BMOMMM NoBpenn.

> [lpu HembNHA AOCTABKA UMM NOBPEAM NOpa-
OM nowa onakoBKA UMK LWLETH, NoNy4YeHU npu
TpaHcnopta, ce obbpHeTe KbM ropeLara
nuHms Ha cepeusa (ex. masa Cepsus).

OnucaHue Ha ypena

O Kanak
@ bnok Ha moTopa
© Tlpeekniousaren
O Macro 30 HasMeaHe Ha kKabena
©@ Hox
O Yetka 3a nouncreare
TexHunueckn xapakrepmc-
TUKMN
Homuuanko 220-240V ~ (npomeHnms
HanpexeHue Tok), 50/60 Hz
KoHcymmpaHa 180 W
MoLLHOCT
Knac Ha 3awmra i/ @ (meortHa
usonaums)
okono 70 g

Monesex obem
(o mapkupoekata Max)

MuH. konuuectso | okono 7 g

30 HOMbNBAHE (no mapkupoekara Min)

|’|J Becumuku yactm Ha To3m Ypen, snusaim

B KOHTAKT C XPAHUTENHM NPOAYKTH, CA
OT MaTepmanu, paspeLlleHn 3a KOHTAKT
C XPAHUTENHM NPOAYKTU.



SILVERCREST’

@ Yxaszanue

> Cnen YETUPUKPATHO NOCNENOBATENHO MU3- > Cnen ABYKPATHO NOCNenoBATenHo m3nons-
non3saHe 3a MeneHe HA MIISHO KG¢)€ (4 nbTH BAHE 30 MeneHe Ha Koq>e 30 ecnpeco (2
no 30 CeKyHOM C MeXAMHHA nays3a oT no b1 no 45 CeKyHOM C MeXOMHHA naysa ot
1 MunyTa), npenopsusame naysa ot 60 mu- no 1 MuHyta), npenopsusame naysa ot 60
HYTH, 30 0A MOXEe ypensT Ad ce oxnaau. MUHYTH, 30 1A MOXe Nd Ce OXnaou ypensnr.

YkasaHums 3a 6e3onacHocr
/\ OMNMACHOCT OT TOKOB YOIAP

m Bkniousarite ypena camo KbM MHCTQRIMPAH Cnopea MHCTPYKLumTe
KOHTQKT C HanpexeHne Ha mpexara 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

B Ako kabensT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M Ypen ce Mno-
Bpeau, Toi Tps6Ba na 6bAe CMEHEH OT NPOU3BOOMTENS, HErOBATA
CepBM3HA CryX6a UMK NMue C NOAXOAIWA KBANMMKALMS, 30 Ad ce
NpenoTBPATAT €BEHTYANHM ONACHOCTH.

m [lpn HenpaBunHo GyHKUMOHMPAHE W NPean AA NOYUCTMTE ypend
M3KMIOYBAMTE LEeMNCcena OT KOHTAKTA.

m WMsknrousate kabena Kkato gbpnaTe BUHATM WENCcena ot KOHTAKTA,
a He camms kaben.

m He orseaiite u He nputmckanTe kabena. Pasnonaraiire ro Taka,
Ye HMKOM AA He MOXe AA rO HOCTLMMU MMM AA CE CMbHE B HETO.

m He u3naravre ypena Ha BNAra u He ro M3NOn3BAMTE HA OTKPMTO.
B cnyuast ue B kopryca Ha ypena nonagHe TeYHOCT, He306ABHO
M30BbPNAMTE Liencena Ha ypeaa OT KOHTAKTA 1 famTe ypead 3d
PEMOHT OT KBANMPULMPAH CRELMANUCT.

® Hukora He nokoceanTte 6noka Ha MOTOpPQq, kabena m uencena c

MOKpM pbLie.
BG @ 35
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m Ako kabensT mnu 6GnoksT HO MOTOPA ca noepeaeHu, Tpabea na
napgeTte ypena 30 PEMOHT OT CNeuManuct, npeam Ad ro M3nonssate
OTHOBO.

m He tpga6Ba na oteapste kopnyca Ha 6r1oka HO MOTOPA HA ypena.
B trakbe cnyuar 6e3onacHoCTTa He € TapaHTUPAHA M FApPaHUMATA
otnana.

m Cnen ynotpeba BeqHara uskitouBamTe ypena oT enektpmuyeckarda
mpexa. CaMo Korato M3knoumMTe LWEencenda oT KOHTAKTA, B HETO He
NPOTMYA TOK.

B HukakbB cnydait He Tpsbsa na notanste 6roka HA MOTOPA HA
YPEena B TEYHOCT U He Tpa6Ba Aa [oMyckaTe TEYHOCTM A Nona-
[aT B KOpPMyca Ha Bnoka Ha MoTopa.

A NMPEAYNPE>XXKOEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
To3u ypen He Tps6Ba oa ce M3NoOM3Ba OT Aeua.

,D,p'b)KTe Yp€eEAna U 3axpdaHBALms kaben Ha MACTO, KOETO HE MOXe
na ce noct1rHe ot geua.

m To3u yped MOXe 0a Ce M3MOM3BA OT NULA C OFPaHUYeHU dur3mye-
CKM, CEH3OPHU UM YMCTBEHM CMOCOBHOCTU UAM C AMNCA HA ONUT
/WK 3HaHUA, aKO ca nod HabnoaeHUe UK ca BUNK UHCTPYKTH-
PaHU MO oTHOWeHUWe Ha BesonacHata ynotpeba u ca pazbpanm
Bb3MOXHUTE ONACHOCTU.

He nonyckaitre peua na urpast ¢ ypeaa.

I'Ipm pO6OTO C U3KNMIOYUTENTHO OCTPUSA HOX ChLUECTBYBA OMACHOCT
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OT HAOPAHABAHE. Cnen yr|0Tpe6c1 M NOYMUCTBAHE crnobete OTHOBO
YP€EAOd, 3d 0d HE C€ HAPAHUNTE HA OTKPUTHUA HOX. ﬂeuoro HEe Tp$I6BO
Oda MMAT AOCTbN A0 HOXKA.

Hukora He M3BaxxnamTe XpaHMTENHMTE NPOAYKTM OT KYNATd, AOKATO
ouje ce BbpTM HOXBT. OnacHocT oT HapaHssaHe!

M3uakaiite, [OKATO HOXBT CMPe HAMBHO, NPEAM Ad CBAMMTE KO-
naka. Hukora He nokoceawTe oue BbpTaWwMg ce Hox! OnacHocrt ot
HapaHsBaHe!

Ypentt v 3axpansawmst kaben Tpsbsa Aa ce ObpXAT Aaneye ot
neua.

Korato ypenst He e non HabntoaeHne m npeau crnobssaxe, pasmo-
69BaHE MK NOYMCTBAHE, BUHATM TO M3KIKOYBAMTE OT MPEXATA.
MN3non3saiite 1031 ypen caMO CbINACHO OMMCAHMETO B HACTOSLIOTO
PbKOBOACTBO 3a notpebutens. He snoynotpebasaiite ¢ ypena 3a
ApYTM Lenu.

Mpu HenpasunHa ynotpeba HA ypena ChEecTBYBA ONACHOCT OT
HOPAHSBAHeE.
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(D BHUMAHME! PUCK OT MATEPUATTHM LLETU!

m He onurearite na Hatpowasare kybueta nen ¢ To3m ypen!
ToBa e nosene no nospenm Ha ypenal

m He u3nonssaiite ypena 3a MeneHe unu pasapobssaHe HA OpyTH
XPAHUTENHM NPOAYKTU OCBEH NeveHOo Kade HA 3bpHa.

m He usnonssaiite ypena 6e3 3apeneHo kade HA 3bpHA.

He menete nostopHo Beue cmnsHo kade.

M3nonseamte cOMO BKIKOYEHMUTE B OKOMMAEKTOBKATA HA OocrtaskaTa

OPHTMHANHN NPUHAANIEXHOCTU.

(O YKA3AHMUE

m Or ctpaHa Ha noTtpebutens He e HEOOXOAMMO OENCTBME 30 MPEHa-
ctporka Ha npoaykta mexay 50 1 60 Hz. Npoaykrst e noaxoaswy

kakTo 3a 50, Taka m 3a 60 Hz.

Uncranupane/
MyckaHe B
ekcnnoarauus

1) Tounctsaiite ypeaa Taka, KaKTO € OMMCAHO
8 rasa ,MouncreaHe n nogapwvIkka”.

2) Wucranuparite ypena Ha paBHa OCHOBA.

3) Paseurite Mpexosus kaben oT MACTOTO 30
Hasueare Ha kabena @ u npokaparite

kabena npes npopesa Ha pvba Ha kopmyca.

4) BxknioueTe wencena B KOHTAKT.

YPe]:l'bT € rOTOB 30 eKcnnoaraumg.
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O6cny>xBaHe u pabora
c ypena

PC]ZJ'IM‘-IHMTG HAYUHU HA I'IpMFOTBSIHe HQ KC]q)e
M3MCKBAT PA3NMYHA CTerneH Ha cMunaHe. He
No-MANKo BnugHUe B'pry pesynTaTa nmar COpThT
HQ KGqJeTO, KAKTO M CTENEeHTA HA M3MUYAHEe.
OcseH ToBa Cb06PA39BANTE M3NON3BAHOTO
KOMMYECTBO M NPU HEOOXOAMMOCT CTEMEHTA HA
CMUIAHE C BGLIJMSI nuyeH BKyC.
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MeneHe Ha kade Ha 3bpHA 3a
$untpupaHo kade/PppeHcka
npeca

1) Ceanerte kanaka @ ot 6noka Ha motopa @.

2) HansnHete xenaHoto KonmyecTso kade Ha
3bPHA.

D Yxaszaume

> O6bpHeTe BHUMAHME, ye Tpsbea aa
MBAHWTE ypPena Camo A0 MaPKMPOBKATA
Max (cvotsetctea Ha okono 70 g kade Ha
3bPHQ), pecn. MMHUMYM 0O MOPKMPOBKATA
Min (cvotsetcraa Ha 7 g kade Ha 3bpHa). B
npoTMBeH cryuait kadeTo Ha 3bpHA He ce
CMMNA NPAaBMUAHO.

> 3a eaHa yawa kage ca Bu Heobxonmmu
okono 6 - 8 g MnsHo kade. Cnassare cblwo
YKO3QHMSTA B PBKOBOACTBOTO 30 notpebutens
Ha kademalmHaTa.

3) Mocraeete kanaka @ sbpxy 6noka Ha mo-
Topa 2 taka, e crpenkata ¥ Ha kanaka @
Aa coum cumeona M Ha 6nOKa Ha MoTOpa
@ . 3asvprete kanaka @ no yacosnmkosara
cTpenka Taka, ye ctpenkara ¥ aa coun cum-
sona M. Kanaket @ ce dukcmpa ocesaemo.

D Yxazauume

> YpemsT MOXe AA Ce CTAPTMPA CAMO KOTaTo
kanaksT @ e 3aTBOpEH NpasmnHo.

4) HamucHete 1 3aapBXTE NpeekIouBaTENS
©, nokato kadeTo Ha 3bPHA ce cMenu 1o
xenanara ot Bac creneH.

CreneHta Ha cMmnaHe Ha kadeTo 3aBMCH OT
HAMBIHEHOTO KOMMYECTBO Kade HA 3bPHA U
NPOMBIKUTENHOCTTA HA MEMEHeE.

Konkoto no-aunro menure kadeto, Tonkosa
no-c1THO cTasa MnsHoto Kade. Npu no-kpatkm
BPEMEHA Ha MeneHe ce Nofy4yasa no-eapo
MnsiHO Kade.

[pu ToBa ce opureHTHpaliTe No NpenopsKkuTe B
cnensauwara Tabnmua.

CreneH Ha Konuuecrso Bpeme B
cmmnaHe | Kade Ha 3bpHA | CEKYHAU
Enpo 70 g (okono 8 c.n.) 30s
Cpento |45 g (okono 5 c.n.) 35
CurtHo 36 g (okono 4 c.n.) 45 s

MocoueHn ca npUbAMIUTENHU OPHUEHTUPOBBYHM
CTOMHOCTM.

) Yxazauue

> BuHaru cnassaiite chLLO YKA3AHUSTA OTHOCHO
CTeneHTa Ha CMMNAaHe B PbKOBOACTBOTO 34
notpebutens Ha Bawara kapemawmka.

> MnsHoTo kade 3a ppeHcka npeca U3nckea
cpenHa [o enpa crenex Ha cMunate. MNpu
NPUroTBsHe C GpPEHCKA NPECcA MASHOTO Kade
Ce HOMMPA HeMpPeKbCHATO B KOHTAKT C BOAC-
T4 M Ce MPUTUCKA C GUNTLP B KAHATA.
3a nocturaHe Ha enpa CreneH Ha CMUNaHe
30 npuroTesHe BbB GPEHCKA Npeca npeno-
pbuBaMe 0a Menute makcumym 70 g ecnpe-
co 3bpHa (okono 8 c.n.) B npoabnxeHue Ha
okono 30 cekyHau. MNpu Heobxoommoct
HaManeTe 30peneHOTO 30 MeneHe Konmye-
CTBO, PECM. BDEMEHATA HA MENEHE.
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5) Tlpu nocturaHe Ha XenaHaTa creneH Ha
cMunaHe oTnycHete npeskniousatens €@ u
usyakarte, nokaro HoxbT @ cnpe HambAHO.

@ Yxasauue

> B cnyuait ye no Bpeme Ha MeneHeTo No
BBTPELWHM pBb HA ypeaa ce HATPyna MASHO
Kque, KOeTO noeeye He ce OOCTHUIa OT HOXA
e, TPBCHETE NEKO ypena, Taka 4e MNaHOoTo
Kque na nanHe OoTHOBO HaApony.

6) 3aswprete kanaka @ obpaTHo Ha yacoe-
HMKOBATA CTPENKA Taka, Ye ctpenkara ¥ Ha
kanaka @ na coun cumeona I Ha 6noka
Ha motopa @ u ceanete kanaka.

7) Wsmvpnaiite wencena ot KoHTakTa.

Cnen ToBa MOXeTe [A M3BAAMTE MNSHOTO Kade ¢
nbxuua mam ap.n. Moxere na nsbyrare ocrars-
umTe c yetkata 3a nouncreare @.

MeneHe Ha ecnpeco 3bp-
Ha 3a ecnpeco

Mnstoto kade 3a ecnpeco Tpsbea BuHarM na e
CMMISHO MHOTO CMTHO. 3ATOBA MPK MENEHETO HA
CMeumanHmTe ecnpeco 3bPHA 30 NPUOTBIHE Ha
€cnpeco cnassaiTe CbOTBETHATA NPOAbIKUTEN-
Hoct (okono 45 cekyHam).

) Ykazaume
> 3a nocturaHe Ha HeobxoaMMATa cTeneH
HQ CMWNAHE 30 ecnpeco npenopbYBamMe
na menmte makcumym 36 g ecnpeco 3bpHa
(okono 4 c.n.) B npoabmxeHue Ha okono 45
CeKyHaM.
I-IPM MeNeHeTo Ha ecnpeco 3bPHA NocTbneTe
CbIMACHO ONMUCAHMETO B MMaea ,,MeneHe Ha
Ka¢e Ha 3bpHA 3a GUATPUpPaAHO Kage”.
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OpueHtnpaiite ce no cneaxuTte NpUGAMUIMUTENHK
CTOMHOCTM:

- 18 g (okono 2 c.n.) ecnpeco 3bpHa 3a
2 yawwu ecnpeco.

— 36 g (okono 4 c.n.) ecnpeco 3bpHa 3a
4 yawm ecnpeco.

MouncreaHe n

NoAAPDBXKA
/\ OMACHOCT!

> BuHaru u3kntousaiiTe Wwencena ot KOHTAKTa,
npeau A NOYMUCTUTE ypenda.

B HuKakbB cnyyait He notansire 6noka Ha
moTopa @ Ha ypena B TEUHOCT U He
AOMYCKAMTE NPOHMKBAHE HA TEYHOCTM B
kopnyca Ha 6noka Ha motopa @.

/A NPEAYANPE>KAEHME!

> benete npennasnuen npu pabora ¢ Hoxa @.
Tovt e MHoro ocTbp!

4 Cnen Bcska ynotpeba nouncrsaite 6noka
Ha MoTopa @ oTBBTPe Che Cyxa, Meka Kbpna
Wunu uetkata 3a nouncteaqe @.

4 Cnen eska ynotpeba nouucrsaitte 6noka
Ha MoTopa @ otebH ¢ BnaxHa kspna. Mpu
YMOPMTM 30MBPCIBAHMS M3MNON3BAMTE MEK
MMeLy npenapar ebpxy kbprnara. Cnen Tosa
13bbpLIETE NOMBAHMTENHO C YmcTa Boaa. Mpe-
oM nosTopHa ynotpeba ce yBepeTe, ue no
YPena HAMa ocTaTblUM OT MMeLMs Npenapar 1
YPEmsT € HaMbHO CyX.

¢ Muwire kanaka @ B xnanka Boga ¢ Manko
MUewy npenapar.
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@ Yxaszanue

Kanakst o MOXe na ce Mmme u B
CbAOMMANHA MALUKHA. Mocrassrte
0 B rOPHATA KOLWHMLA HA
CbOOMMANTHATA MALIMHA M BHUMABAMTE 04 HE
ro nputnckare.

4 Yeeperte ce, Ye BCUUYKM OCTATBLLM OT MUELLMS
npenapart ca ot ctpaHeHu u kanakst @ e
HAMBNHO CyX, NPEaM OA U3MNOM3BATE OTHOBO
ypena.

CbxpaHeHune

4 [ouncrealite crapatenHo ypeaa npeaum aa ro
npubepere.

¢ Hasuitte Mpexoeus kaben Ha MACTOTO 3
Hasueare Ha kabena @. Mpokaparite kpas
HO MpexoBus kaben ¢ wencena npes npope-
30 Ha Kopnyca.

¢ CobxpaHsBaiTe ypeaad HaA YMCTO M CYXO MACTO.

NMpenaBaHe 3a oTnagbum

NpenaeaHe Ha ypena 3a
oTnansum

IMoKa3aHUST BCTPAHM CUMBON HA

30YePKHAT KOHTEMHEp 30 OTNAAbUM HA

KOnena nokassaq, ye To3u ypen

noanexu Ha Oupextueara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupektmsa, cnen
M3TMYOHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YPEHbT He
Tp6Ba na ce M3XBBLPNS C OBUKHOBEHUTE BUTOBU
OTNapbUM, O A Ce NPeaaae B CreumaneH
cbOMpaATEneH MyHKT, Neno 3a 06paboTKa K
PeLMKIMpaHe Ha OTNagbUM unu BbB drpma 3a
YNpaBneHue Ha oTnagbLM.

Tosa npepasaHe 3a otnaabum e 6e3-
nnartHo 3a Bac. Masere okonHara cpena
M NpenaeanTte oTnagbuuTe cnopen
npaeunara.

B cnyua#t ye Bawmst usnaswn ot ynotpeba ypen
CbAOBPXKA NUYHM [AHHM, BUE HOCUTE OTTOBOPHOCT
30 M3TPMBAHETO UM, NPEAM A fO BbPHETE.

® MHdopMaums OTHOCHO Bb3MOXKHOCT-
O W e NPenaBaHe 30 OTNAObLUM HA
@n usnesnusg ot ynotpeba npoaykr
MoxeTe fa nonyumre ot Bawara
06WMHCKA MK TPAACKA YNpaBa.
NMpenasaHe Ha onakoBKara 3a
oTnaasnum

@ OnakoBbuHKTe MaTEpHanu ca
noabpaHu OT MeaHA TOUKA HA
%@ €KONOTMYHATA CbBMECTUMOCT M
YTUNM3ALUMATA M 30TOBA MOTAT Ad Ce
peumknupar. [Npenaite HeHyxHUTe BU Beue

OMNAKOBBYHM MATEPUANM 30 OTNAABLLM CBINACHO
LeMCTBALLMTE MECTHM pasnopenbu.

lNpenartte onakoekaTta 3a OTNAABLM

B CLOTBETCTBME C EKONOTMUHUTE
u usmckeaHus. Bsemere non sHumaHue
a 0603HAUYEHHNETO BBPXY PA3NMUHMTE

OMNAKOBBYHU MOTepMOHM 4 I'IPM
HeoBXomMMOCT M CbBMpaiiTe pasaenHo.
OnakoBbuHKTE MATEPHANM ca 0603HAYEHM CbC
cvkpawenms (a) u undpm (b) cve cnepHoto
sHauenume: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptms u
kaptoH, 80-98: koMno3utHU Matepuanmu.
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FfapaHuns

YBaXKaemu KNMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasarte
3 romMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOLOYKTA C AOTO-
Bopa 3a npoaaxba Bue nmare 3akoHHo npaso
[ NpensBuTe PEKNAMaLms npea NpoaaBayd
HQ NPOLYKTA NPU YCNOBMATA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B rmasa Tpeta, pasgen |l u [l n
rMOBA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABSHE HA
UMPPOBO CbABPXKAHME M LMPPOBM YCNYIM U 3
npoaax6a Ha crokm (3MLUCUYTIC)*.

Bawwure npasa, NPOM3TUHALLM OT NOCOYEHUTE
posnopen6l4, Heé Cceé OrpaHM4aBaT OT Hawara
no-aony NnpencraBeHa TbProBCcka rapaHums, He
Cd CBBbP3AHM C pA3XoaM 3a I'IOTpe6MTeJ'IIATe “u
HE3aBMCMMO OT Heq NPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTroBapsd 3a nNMNCATa HA CLOTBETCTBME HA NO-
Tpe6MTeJ’ICKOTO CTOKA C Ooorosopa sa I'IpOﬂO)K6CI

cwvrnacko 3MLUCLYMC.

FfapaHuMoHHM ycnoeus

FapAHLMOHHMST cpoK e 3 roauHK oT Aatara

Ha nonyuyasaxe Ha crokara. MNasere nobpe
opurMHantata kacosa 6enexka. Tosm [OKyMeHT
€ HeoBXoOMM KATo AOKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.
Ako B pAMKMTE HQ TPM FTOAMHM OT AATATA HA
3aKyNyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosBK AedekT
HO MATEpPUana MW NPOM3BOACTBEH AedeKT,
NPoAyKTHT We 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH UK
3ameneH. [apaHumsTa Npeanonara B pamkmre
HO TPUFOAMILHMS TAPAHLMOHEH CPOK AA ce npef-
crassT AedekTHUAT ypen, kacosata benexka (ka-
COBMST BOH), KAKTO M BCMUKM APYIM AOKYMEHTH,
yCTOHOBﬂBGLLlM HANMM4YMNEeTo Ha ﬂeq)eKT U NMMCMEHO
AQ ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM AedeKTbT M Kora
€ Bb3HMKHAN. AKO nedeKTbT € NOKPUT OT HawaTd

42 BG

rapaums, Bue we nonyuure obparHo peMoHTH-
PaHUs Mnu HoB NpomykT. B cnyyait Ha 3amsHa Ha
nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHKUTE TAPAHLMOHEH
CPOK M FAPAHLMOHHK YCnoBms ce 3anassar. B
CNYYaM HO PEMOHT HA AedEeKTHA CTOKA, CPOKBT
HO PEMOHTA Ce NPMBABS KbM FTAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYANHO HANMYHUTE U YCTAHOBEHM
nospeam 1 nedeKkT ole npu nokynkara Tpséea
na ce cbobLK BEAHAra cnef pasonakoBAHETO.
EBeHTyanHute peMoHTH cnen U3TMYaHe HA rapak-
LIMOHHMS CPOK Ca cpellly 3annallaHe.

PeMOHTHT unu 3amaHata Ha npoaykra He Nopax-
nat Hoea rapaHums.

O6xBar Ha rapaHuuaTa

Ypenst e npousBeneH rpuxXimBo Cnopea cTpo-
TUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M [OBPOCHBECTHO
M3NMTAH Npenm noctaeka. [apaHumsTa Baxm 3a
AedeKTM Ha MATEPMANa UnK NPOM3BOACTBEHM Ae-
dextn. [apaHumata He 06XBALLA KOHCYMATHBMTE,
KQKTO M YACTMTE HA MPOMYKTA, KOWUTO MOANEXAT
HO HOPMQNHO M3HOCBAHE, NOPAAM KOETO MOraT
na 6BAAT pasmexnaHu Kato 61P30 U3HOCBALLM
ce yactu (Hanpumep GUNTPU MK NPUCTABKM)
MNW NOBPEAMTE HA YYNAMBM YacTh (Hanpumep
NPEKbLCBAYM MM TAKMBA NPOM3IBEAEHM OT CTBKIO).
lapaHumMsTa oTNaaa, ako ypenst e NoBpeneH
NOPAAM HEMPABMIHO M3MON3BAHE MM B PE3ynTaT
HO HEOCBLIECTBIBAHE HA TEXHMYECKA MOARPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykTa Tpsbea
TOYHO A CE CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B
ymsTBaHETO 30 ekcnnoaraums. MpeaxasHave-
HWME M NEMCTBUS, KOUTO HE Ce MPENOoPbYBAT OT
YMBTBAHETO 30 EKCMIOATALMS MIM 30 KOWTO TO
npeaynpexanaeq, TpS6Ba 3aAbIKUTENHO AA Ce
usbsrsar.
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ponyKTsT € NPeAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHQ,

a He 3a npodecuonanta ynotpeba. Mpu 3noyno-
Tpeba 1 HenpasMnHO TpeTMpaHe, ynotpeba Ha
CMAQ U NPU UHTEPBEHLIMM, KOMTO HE CA U3BbP-
LEHM OT KNOHA HA HALIMS OTOPUIMPAH CEPBM3,
rapaHUMsTa oTnaaa.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyuam

3a na ce rapaHtMpa 6bp3sa obpaborka Ha Ba-
WM CYYad, CNenBamTe CNeHUTe YKA3aHMS:

. 30 BCUYKHU 3ANMMTBAHUNS NOOAroTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOeHTMPUKALMOHHUS HOMEP
(IAN 460907_2401) karo nokasarencreo 3a
noKynkara.

B Bsemete apTukynHMa Homep oT pabpuunarta
Tabenka.

B [lpu BB3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MK OpY-
™ nedekT1 NbPBO ce CBbpXETe No TenedoHa
WM Ype3 UMEMN C AONYNOCOYEHMS CepBM3eH
oraen. Crnen ToBa We nonyuure NOMbAHKUTEN-
Ha MHbOPMauMs 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cnen cbrnacyBaHe ¢ HaWMs CEPBU3 MOXKe-
Te 0a M3NpaTUTe NedeKTHUS NPOLYKT HA
nocouenus Bu anpec Ha cepsusa besnnartHo
3a Bac, karo npunoxure kacosara 6enexka
(kacosus 60H) 1 MocouMTe MMCMEHO B KAKBO
ce cbCTOM NedeKTsT U KOra € Bb3HMKHAnN. 3a
aa ce usberHar npobnemu ¢ NpUeMaHeTo
1 DOMBAHWTENHM PA3XOLOM, 3AABIIKUTENHO
u3non3eaire camo anpeca, komro Bu e
MOCOYEH.

Ocuryperte M3npaliaHeTo Aa He € KATo
€KCMpeceH TOBAP MMM KATO APYT CreLunaneH
ToBap. M3nparete ypena 3aenHo ¢ BCUUKM
NPMHALNEXHOCTH, LOCTABEHM NPM NOKYNKATa,
M ocurypeTe AOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCMOPT-
HQ OMOKOBKA.

PeMoHTeH cepBu3 / N3BLHrapaH-
LUMOHHO o6cny>XBaHe

PeMOoHTM 13BBLH rapaHLMATa MOXeTe Ad Bb3NOXM-
T€ HA KMOHA HA HALIMS CEPBM3 CPeLly 3annauia-
He. Tol c ynosoncrene we Bu Hanpasu npenga-
putenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypeaM, KOMTO € AOCTATbYHO OMAKOBAHM M
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMIOPTHWA PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HOA HALWKMA CepBM3 MOYMUCTEH U C YKA3AHME 3a
nedekra.

Ypenure, npeamer Ha U3BLHIAPAHLUMOHO 06-
CNy>BAHE, M3NPATEHMN C HENNATEHU TPAHCMOPTHU
PA3XOAM - C HAMOXEH MATEX, KATO eKCrpeceH
WNK OPYr CMELMANEH TOBAP - He Ce MPUEMAT.
Hue e M3BbPLMM 693I'IJ'IC1THO M3XBBPMNAHETO HA
usnparenute ot Bac nedektHu ypenm.

CepBu3HO 06cny>XBaHe

Bwvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mestn:kompernass@lidl.bg

[IAN 460907_2401 |
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BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHUWE, Ye crensalmsaT ag-
pec He e aapec Ha cepsusa. [TbpBoO ce cBbpXKETE
C rOPenoCcoYeHUs CePBU3EH LIEHTbP.

KOMMEPHAC XAHOENC I'MBX
BYPILLIPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHNA

www.kompernass.com

* Karo ¢usmuecko nmue - notpeburen, Heza-
BMCMMO OT HOCTOSLATA ThPrOBCKA FAPAHLMS,
Bue ce nonssate ot npasata Ha 3akoHoBATA
FApPaHLMS, NPeaoCTaBeHd OT 30KOHA 3
NpenocTaBsHe Ha UMBPOBO CLOBPXKAHME U
UMPPOBM yCnyrn 1 30 NPoAaXK6ATA HA CTOKM
/3MNUCUYNC/. No-cneunanto Bue umare
NPAaBO NpW HECHLOTBETCTBME HA CTOKATA A
61ae M3BBPLUIEH PEMOHT MNK 3aMsHA no Baw
U360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3IMOXHO MM
€ CBbP3AHO C HEMPOMOPLIMOHANHO ronemMu
pasxoau 3a npoaasaya. Bue numare npaso Ha
NPONOPLMOHAIHO HOMAMSBAHE HA LEHATA MK
HQ pasBansHe Ha AOTOBOPA MPU HANMYME HA
ycnosusta va un. 33, an. 3 or 3MLUCLYNC.
YCnoBusTa M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAH-
UM Ca PEFMAMEHTUPAHM B INABA TPETA, pasaen
I v Il v B nasa vetsbpta Ha 3MLICLYTC.
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Eilcaywyrn

2Zuyxapntpla yia TNV ayopd TG véag oag
GUOKEUNG.

Me mv ayopd oag aut, anodaacioare yia v
aTmoKTNON EVOG TIPOIOVTOG UYNANG TTo1oTnTag. Ol
odnyieg xpriong amoteloly avamdoTacTo Tufpa
autol Tou TIpoidvtog. MNepihapPavouy onpavrikig
umodeieig yia TNy aoddAeia, ™ xprion kai Ty
amoppiyn. Mpiv amd m xprion Tou mpoidvrog,
eéoikeiwBeite pe ONeg TG uToSeieIg xeIpIopOU Kal
ao¢daleiag. XpnolgoTolEite To TIPOIOV HOVO OTIWG
meplypadetal kai yia Ta avadepopeva media xpr-
ong. Mapadwote dha Ta tyypada ot mepimmwon
mapadoong Tou TPoidvTog Ot TPiTOUG.

MpofAertdpsvn xprion

Auth) n ouokeun} mpoopileral amokAeIoTIKG yia To
dheopa kdKKwy Kadt/eompico. AuTh n cuckeun
nipoopileral amokAeIoTIKA yia Xprion Ot Voiko-
Kupld. Mnv T xpnoipotoieite yia emayyeAparnkod
oKOTTO.

Napadoriog s€omhiopodg

H ouokeun mapadiderar pe Ta akdrouba oroiyeia:
®  H\ektpikdg pulog kade

® [livio kaBapiopol

® Odnyieg xprong

1) Adaipéore dha 1a eapthparta TG cuckeung
kai Tig odnyieg xpAong amd To kouri.

2) Adaipiote Sha Ta uNikd TNG ouckeuaaciag.
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® Yrrodeaién

> EMéyxere eav o mapadoriog e€omhiopdg sival
mApPNG N av mapoucidle epdaveig {npitg.

> Je mepimreon eMNimolg mapadotiou e&omhr-
opou fi {npidv Aoyw eNimolig ouokeuaaoiag N
peradpopdg, ameuBuvbeite ot ypappr e&umn-
pétnong mehatov (BA. kedaraio ZépPig).

MNeprypadn cuokeurg

O Kamdki
A Movdda xivimpa
O Aiakdmmg
O Aidraén 10Néng kahwdiou
O Aenida
O TMivido kabapiopol
Texvika XapakTnpIoTIKA
220-240V ~
Ovopaorik Taon | (evaNacoobpevo pelpal),
50/60 Hz
loyUg eio6d0u 180 W

Karnyopia
TpooTaciag

I/ IE (&mA Bwpdkion)

mep. 70 yp.

Qpehpog Sykog (¢wg T ofpavon Max)

mep. 7 yp.
(¢wg ™ ofpavon Min)

ENay. mooodmTa
mAfpwong
I 'O\a ta eaptipara autg TG cuokeung
Q’J TTou épyovral ot emadn pe TPOdIpa
HTTOPOUYV VA XPNOIHOTIOIoUVTAl HE
acpdleia ota TpOdIpa.
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® Yrodeadn

> Merd and tiooepig Siadoyikég xprioeig > Merd and duo Siadoyikeg xpnoeig aréopa-
aMtopatog okovng kadt (4 x 30 Seutepdhe- TOG OKOVNG £0TTpéco (2 x 45 deutepodera,
Ta, ékaotn amd 1 Nentd mavon evdidpeoca), ékaotn amd 1 hemré mavon evdiapeoal),
ouoTtivoupe pia mavon 60 Aemtov, woTe va oucTvoupe pia mavon 60 Aemrav, wote va
HTTOPEl VA KPUWGEN ) GUOKEUT). HTTOPEi VA KPUWGEI 1) GUOKEUN).

Yrrod:iaig aopalsiag
A KINAYNOZX HAEKTPOMAHSIAX

Suvdiere T ouoKeur povo ot pia olpdwva pe Tig Tpodiaypadiq
gykateotnuévn mipila pe Taon dikttou 220 - 240V ~, 50/60 Hz.
E&v To kahobdio olvdeong Siktlou Tng cuokeung utootei BAGPN,
mpémel va avrikataoTtaBei amé Tov katackeuaot ) To TpApa eéu-
mnpémong mehatwv i éva avriotoixa e€eidikeupévo ATopo, QOTE va
amodeuxBolv Tuxov kivouvor.

>e mepimroon PraPov Aeroupyiag kai Tpiv amé Tov kabapiopd g
ouokeung amoouvdiete To Buopa and my mpila.

Adaipeital mavra To kalwdio Siktuou amd v mipila amd 1o Puopa,
unv Tpafare To idio To kahwdio.

Mnv toakilete f oupmiélere To kahwdio SiktUou kar TormoBereite TO
KOTA TETOIO TPOTIO WOTE VA PNV PTTOPE KAVEIG va TO TTATr ¢l 1) va
oKOVTAYEl Og auTo.
Anayopeuerai n ékBeon g ouokeung ot uypaoia, kabwg kai n
xpnon g ot ewtepikolg XWPOUG. 2NV TEPITITWON TTOU EI0XWPHOEI
KATolo uypd oTo TepifAnua NG cuokeung, amoouvdEoTe apéowg To
Buopa g cuokeung amd v mipila kar avabéote v emokeun ot
eéa1dikeupévo TPOoLTIKS.
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Moté punv épyeote oe emadn pe ™ povada kivntipa, 1o kaAwdio
Siktuou 1y To Blopa pe Bpeypéva xépia.

Eav urrootolv BAaPn To kahwdio Siktiou A n povada kivnmpa,
mpémel va avabioete Ty emokeun g ouokeung ot e€adikeupévo
TTPOCWTTIKO, TTPOTOU Tr| XPNOIUOTIOINCETE €K VEOU.

Aev emmpemeral va avoiéere o mepiBAnpa g povadag kivntipa
NG OUOKEUNG. 2& authyv Tnv Tepittwor, Sev Siaodahilerar mitov
N achalng AeIToupyia Kal aKUPVETAl N eyyunon.

Merd ) xprion, amoouvdéete TN ouokeun apéowg amd To SikTuo
pevparog. Movo orav adaipeite o Buopa amd my mpida SiakoTTe-
Ta1 MAAPWG N Tpododocia pelPATog oTn CUCKEUR.

@ Aev emrpémneral oe kapia mepimmwon va Bubilere T povada

KIVNTAPQ TNG OUOKEUNG ot uypd kai Sev emTpémeral va adrvere
uypa va eiopéouy oto mepifAnpa g povadag kivntipa.

A\ NMPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

m H ouokeun aut Sev emrpémeral va xpnoiporoieital améd maidid.

m Qulate T ouokeur kai To kalwdio Tpododoaiag TG ekTdG epféder-

ag maidiov.

Mrropei va yiveral xprion auTrg TNG CUOKEUNG ATTO ATOHAS HE HEIW-
péveg duoikég, aiobnnpiakég ) vonTikég SuvatdTnTeg 1y pe ENNeyn
eumeIpiag kal/f yvooewy, epocov emtnpolvral f éxouv ekmaideuTei
avadopikd pe TNV acpalr XPron TG CUOKEUNG KAl £XOUV KATAVO()-
ot Toug emakolouBoug kivéuvoug.

Ta maibid Sev emmpémerar va mai{ouv pe T cuokeur.
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Kivbuvog Tpaupatiopol katd 1o xeipiopo twv utrepfolikd kodbrepov
AemmidwV. 2UvapHONOYEITE €K VEOU Tr| GUOKEUN HETA TN XPRON KAl TOV
kaBapiopd, vote va amodeuyOei TuxOV TpaupaTIopdg amoé TNV KIVOU-
pevn Aemmida. Kpardre ta maidid pakpid ané m Aemmida.

Moté va pnv adaipeite Tpoddipa améd To doxeio doo TepioTpéderal N
Aemmida. Kivduvog tpaupatiopou!

Mepipévere péxpi va akivnromoinBei n Aemida mpotou adaipioere To
kaméki. Moté pnv épxeote ot emadrn pe T Aemida dco auth mepioTpé-
¢erail Kivéuvog tpaupatiopou!

H ouokeun kai To kahadio cuvOeong TG Tpémel va dulacoovral
Hakpid amd ta maidid.

H ouokeur) mpémel va amocuvdéeral mavra amé 1o Siktuo dtav dev
EMITNPEITAI KAl TTPIV ATTO T CUVAPHOAOYNOTN, TNV ATTOCUVAPHONOYN-
on 1y Tov kaBapiopo.

H xprion Tng ouokeung TpEmel va TTPaypaToTToIEiTal aTTOKAEIOTIKA HiE
Tov TpdTIO TToU TEpIypaderal oTig mapouoeg odnyieg xpRong. Mn
XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN YIa GANOUG OKOTTOUG.

>y mepimroon eodbalpévng Xpnong TG ouokeung udiotarar Kivou-
vog Tpaupartiopou!
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(D NPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!
B Mnv emixeipeite TO KOPPATIAOKA TTAYOU HE AUTRV T ouokeun)!
©a mpokAnBouyv PAaPeg ot cuokeun!
B Mn xpnoipoToleite T CUOKEUN YIa va QAECETE 1 va YINOKOWETE AN
TpodIpa ekTog amd kaBoupdiopévouq kdkkoug kadt.
Mn xpnoipotoicite T cuokeur Xwpig KOKKOUG KadE.
Mnv aiéOete Eava /6N aleopévo kadk.

Xpnoipotoigite amok\eloTika Ta Tapexopeva yvhola aéeooudp.

Mn xpnoiporoeite ewtepikd xpovodiakdmm i EexwpioTd hexeipi-
OTNPIO YIA TOV XEIPICHO TNG CUCKEUNG.
(O YMNOAEI=H

m [ia v evalayn Tou mpoidvrog peraél 50 kai 60 Hz dev amarreital
kaTola evépyeia amd Tov xpRotn. To mpoidv mpooappdletal Tooo
ota 50 ooo kai ota 60 Hz.
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TommoO@érnon/svepyomnoinon

1) KaBapiote T cuokeur dmwg mepiypaderal
oto kepdhaio «KaBapropds kar ppovri-
Sa».

2) TomoBerfote ™ ouokeun ot pia emimedn
emoaveia.

3) Zeruhire To kahwdio Tpododoaiag amd ™
Siaraén 1oMéng kahwdiou @ kai mepdoTe To
péoa amd Ty eykor) oTo dxkpo Tou TePIPAR-
parog.

4) Eicayayere 1o Puopa omy mpila.

H ouokeun eivar méov éroipn yia Aeiroupyia.

Xeipiopég ka1 Aaitoupyia

Aiadopetikoi TUTIOI TApaokeung kapé amairoluy
Siapoperikoug Pabpolg aioparog, wotdoo n
TToIKINia KadE Kal TO YOIHO TWV KOKKWV ETTNPE-
&louv emmiong To amotéleopa. Mpooappodlerte,
€miong, T XProlpoToloUpEvn TTOCOTNTA Kal, KATA
mepimTwon, Tov Babpd aléopartog avdhoya pe To
TTPOCWTTIKO 0ag youaoTo.

A)lsopa kOKKWV kadé yia
kadi piltpou/kadeTiipa
\J | ) |
yallikou kadé pe mpéoca
1) Adaiptore To kamaki @ amd m povada
kivnmpa @.
2) Mpoobiote Ty emBupnm Tocdmra kKK
Kade.

® Yrodaén

> Na Bupdore 6 mpémer va yepidere ) cuokeun
povo péxpr M ofpavon Max (avrictoixel ot
mepimou 70 yp. kOkkwv kadt) kar o1 kAT
amnd 1 ofpavon Min (avrioToixei ot mepimou
7 yp. kOkkwv kadt). Aiadoperikd, o1 kbkkol
kadé Sev aliBovral cwotd.

> T ¢va dArlavi kadt xpedleote mep. 6 - 8 yp.
okovng kadt. AdPere, emiong, unéyn Tig utto-
&eiéeig omig 0dnyieg xpnong g kadetipag.

3) TomoBemore To kamaki @ ot povada
kivnmpa @ e Titolo TpOMO, GoTe To BéNog
¥ oto kamaki @ va Seixvel mpog 1o cupBolo
" om povada kivnripa @. Mepiopiyte
1o kamaki @ dedidotpoda, péxpr To Bilog
¥ va Seixver oto oupforo M. To kamaki @
acdahiler aiodnra.

® Yrodeaién

H ouokeuy propei va exkivnBei pdvo drav o
karaki @ éxel acpalios cwotd.

v

4) Marhore maparerapéva 1o Siakdmm @ fwg
o1ou emreuyOel o emBupnTog BaBpodg aké-
opaTOG TWV KOKKWV KADE.

O Babudg aléopatog Tou kadé emnpedlerar amod

TNV TOoOTNTA TWY KOKKWY Kadé TTou éxeTe MpoaO-

oel kal amd T Sidpkeia Tou aléopatog.

‘Ooo mepioodTepo ariBete Tov kadt, Tdoo o

Nerr) Ba eivar n okévn kadt. Or cuvtopodTEpOI

XPOVOI aNEOpATOG £XOUV WG QTTOTENECHA TTIO

XOVTPOKOUHEVT OKOVN KadE.

XpNOIHOTIOINTTE TIG CUCTATEIG TOU TTAPAKATR

mivaka wg odnyod.
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BaOuég MooodtnTa Xpévog
alioparog| kKOKKwvV kadi ot beure-
poOAertTa
Xovipd | 70 yp. (mep. 8 KZ) | 30 Seur.
Mérpio 45 yp. (mep. 5 KZ) | 35 Seur.
Aerrd 36 yp. (mep. 4 KZ) | 45 Seur.

O1 mapamave TipEg eivar evOeikTIKEG.

® Yrrodadn

> A&Bere, emiong, umdyn Tig unodeieig oxenikd
pe To BaBuod alioparog oTig odnyieg xpriong
MG KadeTIEPAG 0ag.

> H okovn kade yia v kademiépa yalikou
Kadé pe MpEoa amaitei PéTpio £wg Xovipo
Babpod aéopatog. Kard v mapaokeun kadé
pe TNV kademiepa yarhikou kadé pe Tpéaa, n
okovn kadé Ppioketal oe cuvekr emadn pe o
vepo kal méderal Tpog Ta kaTw oto doxeio pe
éva diktpo.
MNa va emriyere évav BaBpd xovdpou
aAéoparog yia TV Tapackeun Kagé otny Ka-
denépa yalikoU kade pe TTpEca, ouvioToUpE
va aléoere 1o TOAU 70 yp. KOKKWY €0TTpECO
(mepimou 8 KZ) yia mepimou 30 Seutepdie-
mma. Eav xpadleral, padore v moodmra
TTOU GUMTTANPOVETAI yIa TO GAeTpA T) TOUG
XPOVOUG aAéoparTog.

5) Adnore to Siakomm @ orav emreuyOei o
emBupntdg Pabpdg aléopatog kar mepipve
T¢, twg 6Tou akivirotroinBei n Aemiba @.
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® Ymodeaién

> 3¢ TEPITITWON CUCOWPEUCTG OKOVNG Kadé
OTO £0WTEPIKO AKPO TNG CUCKEUNG KaTa T Si-
dpkeia Tou ahéopartog, Ty omoia Sev popei va
maoe mitov n Aemida @, avakivioTe ehadprg
Tr GUOKEUN, WOTE VA TIETEI ] OKOVN KAdE.

6) Mepiotpiyre To kamaki @ apioTepdoTpoda
péxpt 7o BéNog ¥ oto kamaki @ va Seiyvel
mpog 1o olpPolo T otn povada kivimpa
O «ai adaipiore T0.

7) Amocuvédiote To Blopa amd my mpida.

Topa propeite va amopakpuveTe T oKOvN Kade

pe éva KouTaMI 1} pe kAT Tapopolo. Mmopeite

VA ATTOHAKPUVETE TA UTTONEIPPATA pE TO TTIVEAO

xaBapiopol Q.

Kéxkkoi sompéoo yia aleopa
gomnpéoco

H okovn kade yia eompéco amaitei mavra
1Siaitepa uynAod Babpod aréopatog. AhiBere Toug
€181KoUG KOKKOUG ECTIPETO YIA TNV TTPOETOIHA-
ola eompioo, olpdwva pe T Sidpkeia (mep. 45
Seutepodertta).

® Ymodaién

> Ta va emreuxBei o mpotevopevog Pabpodg
ANEOpATOG YIA ECTIPETO, TIPOTEIVETAI TO ANE-
opa 10 oAU 36 yp. KOKKWV Kadé e0TTpETO
(mep. 4 KZ) yia mep. 45 Seutepdhera.

Ma 1o dheopa kOKkwy e0TTpéco akoloubeire akpr-
Bag myv idia diadikacia mou mepiypaderal oto
Keddhaio «AAeopa KOKKWV Kadé yia kapé
Pirrpou/kaderiipa yallikou kapé pe
npéoa». AkolouBeite Tig TapakdTw evOeIKTIKEG
Tipég:
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= 18 yp. (mep. 2 KX) kdkkol eompico
yia 2 $\rdavia eompico.

— 36 yp. (mep. 4 KZ) kdkkol eompico
yia 4 $\rlavia eompico.

) | 1
KaO@apiopdg kai ppovrida
/\ KINAYNOZX!
> Anoouvdiere mavra 1o Blopa amd my mpila,

mpotol kaBapioere T ouokeur.
Aev emirpémeral o kapia mepinTwon va
BuBilere tn povada kivamipa @ g
OUOKEUNG Ot UYPAG Kal Sev emTpémeral va adrvere
uypa va eiopéouv oto mepiBAnpa TG povadag
kivnpa @.
/\ NMPOEIAOMNOIHZH!

> Na €ioTe TPOOEKTIKOI KATA TO XEIPIOHO TNG
Xemtidag @. Eival oAl kodrepn!

¢ KabBapilere ™ povada kivnmpa @ amd péoa
perd amd kdbe xpron pe éva oteyvod, paakd
mavi f éva mvélo kabapiopol @.

¢ KaBapilere 1 povada kivnmipa @ amd iéw
perd amod kdbe xpnon pe dva vord mavi. Tmy
mepimTwon emipovev Aekédwy, mpoaditere oTo
mavi Aiyo Ao amoppumavTikd. 2T Cuvexela,
okourilere pe kaBapd vepod. Befaiwbeite dmi
Sev umdpyouv umoleippara amopputavTikol
OTN CUOKEUT| Kal OTI 1] CUCKEUT) £XEI OTEYVQTEI
TANPWG TIPIV aTTO TNV €K VEOU XPRON.

4 KaBapiote 10 kamaki @ pe xhapd vepd kai
HIKPI) TTOCOTNTA amopPEUTTAvTIKOU.

® Yrodaén

] @
OU TTIATWY Kal $POVTIOTE WOTE VA PNV
HAYKQOEI.

Mropeite va mhévere To kamraki @
kai og mAuvtpio marwv. Mpotipr-
oTe To emave karddi Tou mhuvinpi-

¢ BePaiwbeite d11 Oha Ta unoAeippata amop-
putravtikoU éxouv amopakpuvBsi kar 6
10 kamdki @ eivar eviehog oTeyvo, mpotol
EVEPYOTIOINOETE €K VEOU Tr CUOKEUT).

AmoOnkeuon

¢ KabBapilere ) ouokeun empehog mpiv amd
$Uhagn mg.

¢ Tuhi&re To kahwdio Tpododoaiag yupw amd
m &iaraén 10MEng kahwdiou @. Mepdote To
dkpo Tou kakwdiou Tpododoaciag pe To Blopa
péoa amé Ty eykot oto mepifAnpa.

¢ Qulare ™ ouokeun o tvav kabapd kai
aTEYVO XWPO.

Amoppiyn
Andppiyn ouoksung

To mapakeipevo olpPolo evog
Siaypappévou tpoxniatou kadou
amoppippdtey urodnhdver 61 N
ouokeun auth umdkeral oty odnyia
2012/19/EU. Zbpdwva pe authv my odnyia, Sev
EMITPETTETAI VO ATTOPPIYETE QUTAY T CUCKEUT] OTa
olkiakd amoppippara ato Thog Tou kikhou {whg
G, MG ot adikd Siapopdwpiva onpeia culoyng,
KEVTPA QVAKUKAWGNG, 1) EMTIXEIPNTEIG AmOPPIYNG.

GR | cY 53



SILVERCREST’

H Suvarérnra andppiyng mapixerai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai

Tnpsite Tig 0dnyisg andéppiyng.

Edbdoov n makaid cuckeun oag mepiéxer Sedo-
pEVa TTPOCWTIIKOU XapakTipa, $épeTe €0tig Of
iS101 Tv €uBUvn TG Siaypadrig Toug TpoTol TV
ETTIOTPEWETE.

°
n
Anéppiyn cuoksuaoiag

e

AvakukAWoIpa. ATToppirTere Ta UNIKG OUOKEUQTiag

MNa 11g Suvardémreg amdppIYnG Tou
TIPOIOVTOG PETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wnig Tou, ameuBuvBeite oty
appddia unnpesia g kovoTnTag N
Tou Sfpou oag.

Ta ulikG ouokeuaoiag éxouv emAeyei
oUpdwva pe Toug Kavoveg TPOaTAC-
ag Tou TEPIBANOVTOG Kal TIG TEXVIKEG
amdppIyng Kal, WG ek TouTou, tival

mou Sev xpnoipomololvTal Théov olpdwva pe
TOUG KATA TOTTOUG 10XUOVTEG KAVOVIOHOUG,.

ATTOppITITETE T CUCKEUATIA piE TPOTIO
$INIkd TTpog 1o TEPIBANOV.
AapPavere udyn 1 ofjpavon ota
Siddopa uhikd cuokeuasiag Kal,
edooov amareital, Eexwpilert 1a. Ta
UNIKG OuoKeuaoiag GpEPOuV CrPAvaTn He CUVTOHO-
ypadieg (a) kar ynoia (b) pe v e€hg onpacia:
1-7: M\aoTikd, 20-22: Xaprti kai xaptovi,
80-98: ZuvBetika uNika.
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Eyyunon tn¢
Kompernass Handels
GmbH

A&iomipn meldmooa, aiotipe meAa,

H mapoloa cuokeury S1abtter 3 xpdvia eyyinon
QTio TNV NUEPOHNVIA ayopag. 2TV TEPITTWOT)
eNelpewy oTo TTpoidy Exete vopika Sikaibpata
£vavTI TOU TIWANTI} TOU TTPOIOVTOG. AUTa Ta VOpIKA
Sikaiopata dev mepiopilovral ptow TG KATOTEPW

avapepopevng eyyunong.

MpoimoOiosig eyyunong

H mepiodog eyyinong Eekiva mv nuepopnvia
ayopdg. Gurdooere v anddeén ayopdg. Amar-
Teital g amodeiknikd ayopdg.

Edv, eviog Tpiwv eTwv amo Ty nuepopnvia
ayopdg, mapampenOsi kdmoio opdpa ulikol

| KaTaokeung oTo TMPoidy, Ba emokeudooupe 1
Ba avrikataoTicoupe (katémy kpiong pag) To
mpoidv Swpedv 1) Oa oag emoTpadei To Tocd
ayopdg. H mapoloa eyylnon mpoiimoBire émi

n ehatToparikn cuokeur kai n anédaén ayopdg
Ba urroPAnBolv pali pe pia olvropn mepiypadn
avadopikd pe 1o ol Bpiokerar n éNkeiyn kai
moTE TapatphBnke, evidg TG mepidSou Tov
TPIQV ETWV.

Edv o ehamrwpa kaumterar amoé Ty eyyunor)
pag, Oa AaPere To emokeuaopévo 1y dva vio Tpoi-
ov. H avrikatdoraon tou mpoidvrog cuvemayeral,
oupdwva pe tov NOMOZ 2251/1994, avaviw-
o Tou xpdvou eyyunong. Na mv Kimpo ioyver:
H emokeun 1} n avrikatdotaon Tou mpoidvTog Se
CUVETTAYETAI AVAVEWOT) TOU XPOVOU EyyUnong.
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Mepiodog eyylnong kai vopikig
anaitiosig AOyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiveral péow G
Tapoxns eyyunong. Autd ioxUe kai yia e€apth-
pata, Ta omoia éxouv avtikataotabsi kar emokeu-
aotei. Evdexdpeveg nén umdpyouoeg {npiég kal
eMeipeIg KaTtd TNV ayopd TPETTEl VA YVWOTOTTON-
oUvTal aptowg pETa TV armocuokeuaoia. Merd
Mén Tou xpdvou eyyunong, Tuxdv epdavi{bpeveg
EMIOKEUEG XPEWVOVTAL.

Ebpog cyyunong

H ouokeun kataokeudotnke cUpdwva pe auoTn-
ptg odnyieg moi6TTag Kal eAéyxOnke mpooekTika
TPIV aTd TV AmoCTOAN.

H eyyinon 1oxUe yia opdipara uhikou n)
karaokeung. H mapoloa eyylinon Sev kahimel
e€apTApaTa Tou TPOIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI OF
duoiohoyikr $Bopd kal, wg ek TolTou, Bewpouvral
avalooipa eaptpara f {npiég ot elBpaucta

e€apthpara, m.x. SiakoémTeg 1) yudhiva eaptipara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{npi1d oTo Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xprhon N
ouvripnon. Na pia cwoTr xpAon Tou TMpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpifag of avadepope-
veg umrodeiéeig otig 0dnyieg xeipiopol. Zkoroi
XPHonG kai xelpiopoi Tou Sev cuvicTovTal f yia
Toug omoioug uTdpyel mpoedotoinon mpémel
amapaimra va amogevyovral.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 1dIwTIKA Kai O
YO ETTAYYEAPATIKN XPMON. € TEPITITWOTN KAKAG
peTaxeipiong kar akataAAnAng xpnong, Xenons
Biag kai mapepPaotwy, o omoieg Sev S1e€AxON-
oav amé 1o eouciodotnuivo pag Tpfpa otpPig,
n eyyunon maver va 1oxUel.

Aiadikaocia os mepinTwon syyun-

ong

Na mv e€acddahion ypnyopns emeéepyaciag Tou

{nmMpatdg oag, mptite Tig akdAoubeg umodeileig:

B Ta O)eg TiG epLTNOEIG £XETE ETOIPN TV
anddeén ayopdg kai Tov KwdIKG TPoidvTog
(IAN) 460907_2401 wg amddeén yia my

ayopa.

B Tia tov kwikd TpoidvTog, avatpéére oty
mvakida TiTou oTo TPOidy, ot pia eTkéta oTo
npoiody, oto e£ddulo Twv 0dnyidy xpriong
(k&Tw apioTepd) A ot tva autokdAnTO OV
Tow A KATW TAEUPd Tou TTPoIdVTOG.

B Edav mpokuyouv opdlpara Aeimroupyiag i
AMeG eNAelEIG, EMIKOIVWVAOTE KAT apXAv
pe To akdhouBo avadepopevo Tprpa otpPig
™Aedpwvika ) pe E-Mail.

B Eva npoidy mou Bewpeitar ehatrwparikd pro-
PEITE Va TO aTTOOTEINETE ATEAWG OTNV avadepo-
pevn SiebBuvon Tou otpfig emouvamoviag
v amddeién ayopdg (amddeén Tapeiou) kai
avadépovrag mou Ppioketar n ENeyn kai
moTe gpdavioTnke.

3mv ioTooehiba

# | www.lidlservice.com propeire va
TTPAYHATOTIOINTETE AfYN TV
TapovTeY | AMev odnyiov
xpnhone, Bivreo mpoidvtwv kai
AoyIopIKoU.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Me autdv Tov kwbikd QR perafaivere

ameuBeiag ot oeNida e&utmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicayayovrag tov kw-
Sikd mpoidvTog (IAN) 460907_2401 prmopeire
va avoidete Tig avriotoixeg 0dnyieg xprong.
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ZipPig

2épPig ENAGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

&0 2ipPic Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 460907_2401 |

Elcaywyéag

H akoXoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otp-
Big. EmkovwvAorte, kat' apxfy, pe v avadepod-
pevn utmpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen ver-
traut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Mahlen
von Kaffee-/Espressobohnen. Dieses Gerdt ist
ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haus-
halten bestimmt. Benutzen Sie es nicht gewerblich.

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfBig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Elekirische Kaffeemihle
® Reinigungspinsel
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die
Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.
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@ Hinweis

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und
auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung
Deckel

Motorblock

Schalter

Kabelaufwicklung

Messer

Q00009

Reinigungspinsel

Technische Daten

220-240V ~ (Wechsel-
strom), 50/60 Hz

Nennspannung

180 W

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

I/ IE (Doppelisolierung)

Nutzvolumen ca.70g
vizvol (bis zur Max-Markierung)
. ca.’7g

min. Einfilimenge (bis zur Min-Markierung)

Il Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebens-
mitteln in Berihrung kommen, sind lebens-
mittelecht.



SILVERCREST’

(@ Hinweis

> Nach viermaliger Benutzung zum Mahlen von > Nach zweimaliger Benutzung zum Mahlen
Kaffeepulver (4 x 30 Sekunden mit je 1 Minute von Espressopulver (2 x 45 Sekunden mit je
Pause dazwischen) hintereinander, empfehlen 1 Minute Pause dazwischen) hintereinander,
wir eine Pause von 60 Minuten, damit das empfehlen wir eine Pause von 60 Minuten,
Gerdat abkihlen kann. damit das Gerét abkihlen kann.

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m SchlieBen Sie das Gerét nur an eine vorschriftsmaBig installier-
te Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~,
50/60 Hz an.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Ziehen Sie bei Betriebsstorungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

m Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen Sie das
Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber stolpern kann.

m Fassen Sie den Motorblock, das Netzkabel oder den Netzstecker
nie mit nassen Hénden an.
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Sie dirfen das Gerat keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerategehéu-
se gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind, missen
Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen, bevor Sie es
erneut verwenden.

Sie dirfen das Motorblock-Gehduse des Gerdtes nicht 6ffnen.

In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Garantie
erlischt.

Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.

Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist es
vollsténdig stromfrei.

@ Sie diirfen den Motorblock des Gerdtes keinesfalls in Flussigkeit

tauchen und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Bewahren Sie das Gerdt und sein Netzkabel aufder Reichweite von
Kindern auf.
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Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Verletzungs-
gefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und Reinigung wieder
zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer verletzen.
Machen Sie das Messer fir Kinder unzugdnglich.

Entnehmen Sie niemals die Kaffeebohnen aus dem Gerét, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Deckel abnehmen.
Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer! Verletzungs-
gefahr!

Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

Das Gerdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom
Netz zu trennen.

Gebrauchen Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Missbrauchen Sie es nicht fir andere Zwecke.

Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Versuchen Sie nicht, Eiswiirfel mit diesem Gerdét zu zerkleinern!
Das fishrt zu Schdden am Gerdt!

Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Mahlen oder Zerkleinern von
anderen Lebensmitteln als gerdsteten Kaffeebohnen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne eingefillte Kaffeebohnen.

m
m Mahlen Sie bereits gemahlenen Kaffee nicht noch einmal.
m Verwenden Sie nur das mitgelieferte Originalzubehér.

m

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

(O HINWEIS

m Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt

zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich sowohl
for 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen / Inbetriebnahme Bedienung und Betrieb

1) Reinigen Sie das Gerét wie im Kapitel ,,Reini- Verschiedene Zubereitungsarten von Kaffee erfor-
gen und Pflegen beschrieben. dern unterschiedliche Mahlgrade, jedoch beein-

2) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen flussen die Kaffeesorte sowie die Réstung der
Untergrund. Bohnen auch das Ergebnis. Passen Sie zudem die

verwendete Menge und ggf. den Mahlgrad lhrem
persdnlichen Geschmack an.

3) Wickeln Sie das Netzkabel von der Kabel-
aufwicklung @ und fishren Sie das Kabel

durch die Aussparung am Gehéuserand.

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Kaffeebohnen fur Filterkaffee/
French Press mahlen

1) Nehmen Sie den Deckel @ vom Motor-
block @ ab.

2) Fiillen Sie die gewiinschte Menge Kaffee-
bohnen ein.

® Hinweis

> Beachten Sie, dass Sie das Gerdt nur bis zur

Max-Markierung befillen (entspricht ca.
70 g Kaffeebohnen) bzw. die Min-Markierung
nicht unterschreiten (entspricht ca. 7 g Kaffee-
bohnen). Die Kaffeebohnen werden ansonsten
nicht richtig gemahlen.

> Fir eine Tasse Kaffee bendtigen Sie ca. 6-8 g
Kaffeepulver. Beachten Sie auch die Hinweise
in der Bedienungsanleitung der Kaffeemaschi-
ne.

3) Setzen Sie den Deckel @ so auf den Motor-
block @ auf, dass der Pfeil ¥ am Deckel @
auf das - Symbol am Motorblock @ weist.
Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeigersinn zu,
bis der Pfeil ¥ auf das @ - Symbol weist. Der
Deckel @ rastet spirbar ein.

@ Hinweis
> Das Gerdt lasst sich nur starten, wenn der

Deckel @ richtig verschlossen ist.

4) Driicken und halten Sie den Schalter @, bis
die Kaffeebohnen den Mahlgrad erreicht ha-
ben, den Sie wiinschen.

Der Mahlgrad des Kaffees wird durch die Menge
der eingefillten Kaffeebohnen und die Daver des
Mahlens beeinflusst.

Je léinger Sie den Kaffee mahlen, desto feiner
wird das Kaffeepulver. Kirzere Mahlzeiten erge-
ben gréberes Kaffeepulver.

Orientieren Sie sich dabei an den Empfehlungen
in der folgenden Tabelle.

Mahlgrad Kuﬂ::::g:nen inz::k.
Grob 70 g (ca. 8 EL) 30s
Mittel 45 g (ca. 5 EL) 35s
Fein 36 g (ca. 4 EL) 45

Es handelt sich hierbei um grobe Richtwerte.

@ Hinweis

> Beachten Sie auch immer die Hinweise Gber
den Mahlgrad in der Bedienungsanleitung
lhrer Kaffeemaschine.

> Kaffeepulver fir die French Press erfordert einen
mittleren bis groben Mahlgrad. Das Kaffeepul-
ver ist bei der Zubereitung mit der French Press
durchgehend mit dem Wasser in Kontakt und
wird mit einem Filter in der Kanne nach unten
gedriickt.
Um einen groben Mahlgrad fir die Zubereitung
in der French Press zu erhalten, empfehlen wir
maximal 70 g Espressobohnen (ca. 8 EL) fir ca.
30 Sekunden zu mahlen. Verringern Sie ggf.
die zum Mahlen eingefiillle Menge bzw. die
Mahlzeiten.

5) Lassen Sie den Schalter @ los, wenn der ge-
wiinschte Mahlgrad erreicht ist und warten Sie,
bis das Messer @ still steht.
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(@ Hinweis

> Sollte sich Kaffeepulver am inneren Rand des
Gerdtes wihrend des Mahlens auftirmen und
nicht mehr vom Messer @ erfasst werden,
schiitteln Sie das Gerdt leicht, so dass das
Kaffeepulver wieder herunterféllt.

6) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-
zeigersinn, bis der Pfeil ¥ am Deckel @ auf
das I - Symbol am Motorblock @ weist und
nehmen Sie ihn ab.

7) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Sie kénnen nun das Kaffeepulver mit einem Léffel

o. A. entnehmen. Reste kénnen Sie mit dem Reini-

gungspinsel @ herausschieben.

Espressobohnen fir Espresso mahlen

Kaffeepulver fir Espresso erfordert immer einen
sehr feinen Mahlgrad. Mahlen Sie die speziellen
Espressobohnen fiir die Zubereitung von Espresso
entsprechend lange (ca. 45 Sekunden).

(D Hinweis
> Um den erforderlichen Mahlgrad fir Espresso
zu erhalten, empfehlen wir maximal 36 g Es-
pressobohnen (ca. 4 EL) fir ca. 45 Sekunden
zu mahlen.
Verfahren Sie fir das Mahlen von Espressoboh-
nen genauso, wie im Kapitel ,, Kaffeebohnen fiir
Filterkaffee/French Press mahlen” beschrieben.
Orientieren Sie sich an folgenden Richtwerten:
— 18 g (ca. 2 EL) Espressobohnen fijr 2 Tassen
Espresso.

— 36 g (ca. 4 EL) Espressobohnen fiir 4 Tassen
Espresso.
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Reinigen und Pflegen
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie ismmer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, bevor Sie das Geréit reinigen.

Sie dirfen den Motorblock @ des Gerdites
keinesfalls in Flissigkeit tauchen und keine
Flussigkeiten in das Geh&use des Motor-
blocks @ gelangen lassen.

/\ WARNUNG!

> Seien Sie vorsichtig im Umgang mit dem
Messer @. Es ist sehr scharf!

4 Reinigen Sie den Motorblock @ von innen
nach jeder Benutzung mit einem trockenen,
weichen Tuch oder dem Reinigungspinsel @.

4 Reinigen Sie den Motorblock @ von aufen
nach jeder Benutzung mit einem feuchten Tuch.
Geben Sie bei hartnéckigen Verschmutzungen
ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen
Sie dann mit klarem Wasser nach. Stellen Sie
sicher, dass sich keine Spiilmittelreste am Geréit
befinden und dass das Gerdt vor der erneuten
Benutzung vollsténdig trocken ist.

4 Spilen Sie den Deckel @ in lauwarmem
Wasser mit etwas Spilmittel.

(D Hinweis

>~ Der Deckel @ kann auch in der
(é)\ Spilmaschine gereinigt werden.
‘e Legen Sie ihn méglichst in den oberen

Korb der Spiilmaschine und achten
Sie darauf, ihn nicht einzuklemmen.
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4 Stellen Sie sicher, dass alle Spilmittelreste ent-
fernt sind und der Deckel @ vollstéindig tro-
cken ist, bevor Sie das Gerét wieder in Betrieb
nehmen.

Lagerung

4 Reinigen Sie das Gerét vor dem Verstauen
grindlich.

4 Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @. Fihren Sie das Ende des Netz-
kabels mit dem Netzstecker durch die Ausspa-
rung am Gehéuse.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem sauberen
und trockenen Ort auf.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Rédern zeigt an, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, son-
dern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abge-
ben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elekiro-
nikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regel-
maBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmes-
sung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
m gung des ausgedienten Produkis

@A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Verpackung entsorgen
OZ) Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
% entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den ortlich gel-
tenden Vorschriften.
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Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
a nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaBl
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum

dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-

ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist.

66 DE | AT | CH

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlini-
en sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschleifiteile angesehen
werden kénnen oder fiir Besché&digungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet
wurde. Fir eine sachgeméf3e Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von de-
nen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.
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Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon-

und die Artikelnummer (IAN) 460907_2401
als Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie

dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassen-

bon) und der Angabe, worin der Mangel be-

steht und wann er aufgetreten ist, fir Sie porto-

frei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen
Sie diese und viele weitere Handbi-
cher, Produktvideos und Installati-
onssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 460907_2401 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 460907_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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